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Zaciemnia sie horyzont
odwrotem wieczoru —
Wiatr rzucit w sing pustke
miedziany kigb pitsku.
Skrzyzowata sie rozpacz

z ostrg szpadg bolu

i smutek przestonita

z6rz  krwawym odblaskiem.

Sttumione tkania wiatru
i zal przygtuszony
i szelest stbw zranionych
dostojnym cierpieniem...
a potem nagta cisza —
odpoczynek mysli — —
i ptacz serdecznych wspomnien
w ukojnym westchnieniu —
Jak cicho — —
noc zapada
btgkitng zastong —
Wiatr sie drzewom daremnie
z tesknoty tlumaczy —
1 >
Czym jest nasze cierpienie,
wobec cienia smutku?
czym smutek —'
wobec pustki —
w otchtani rozpaczy...

Jozef Baranowski.
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Pouiei¢ o burzach zycia

Za oknami Swiszczat wiatr, szala-
fa $niezna marcowa zawierucha, a
w pokoju byto-jasno i ciepto.

Andrzej siedziat na fotelu, prze-
gladajac jakie$ papiery, ktore mu
przed wieczorem doreczyt agent taj-
nej policji z Czestochowy.

Danka wcisneta sie w drugi, bliz-
niaczo podobny, odsuniety troche w
cien i oczami biadzita p.o suficie,
krgzac mys$lami wokdét Andrzeja i
ich matzenstwa. '— Co skionito go
do ozenienia sie, co spowodowato je-
go propozycje?

Juz dwa tygodnie mineto od dnia
$lubu, a nie mogta rozwigzac tej
zagadki. Zatrzymata wzrok na gto-
wie “aczytanego meza.

.Nie .narzucat jej sie, nie pytat
0 .nic. Byt najwazniejszym i najtros-
kliwszym towarzyszem i opiekunem,
nie zadajacym jednak wzamian ni-
czego.

— Andrzeju — odezwala sie, par-
ta checig rozwigzania pytania, ktd-
re platato jej sie ustawicznie po
mozgu.

Podniost gtowe ;z nad papierow,
ktore czytat i spojrzat na nig ba-
dawczo.

— Dlaczego ozenite$ sie" ze mng
— co cie do tego skionito?

— Kocham cie — odpowiedziat
spokojnym gtosem, jakby stwierdzat
zjawisko tak naturalne, ze nie po-
trzebuje zadnego wiecej wyjasnienia
i znoéw schylit gtowe nad dokumen-
tami tak nisko, ze dojrzata tylkp
zmarszczke miedzy brwiami.

Jej przez twarz przeszta tuna ru-
mienca, oczy zaniewidzity przez se-
kunde ze wzruszenia.

..Kocha jg! Czyz to moze byc,
prawda? Bytoby to zbyt  wielkim,
szczesciem...

Zamrugata oczami. | znow zoba-

czyta blask lampy, jego glowe ze
zmarszczkg miedzy brwiami i usta
zacisniete bolesnie, 'jakby walczyt z
tym uczuciem, jakby zatowat przy-
znania sie do niego.

Zdmuchneto to rado$¢ w jej duszy.

Jezeli jg Kocha, Jo w kazdym ra-
zie Lo uczucie nie daje mu szczescia.

tykata tzy, by nie spitynely po
twarzy spod 'zamknietych powiek, by
ich nie zauwazyt.

— Danko — dobiegto ja pytanie
Andrzeja — czy masz jeszcze jakie
klejnoty, nalezace do Pietrowa?

Krew rzucita jej sie znow do po-
liczkow, by odptynaé od serca, zosta-
wiajagc kredowg blado$¢ na twarzy.
tzy obeschty od razu pod powieka-
mi. Wyprostowata 'sie na fotelu, ale
nie podniosta -spuszczonych powiek,
co zakrywaty zmacone wstydem Zzre-
nice.

W Tebiudze w Niemczech otwarto sanatorium

dla dzieci kolonistéw niem. wyczerpanych

pobytem w krajach podzwrotnikowych.

Odpowiedziata cicho, rwacym sie
gtosem:

— W sefie Banku Handlowego
mam schowane perty, butony bry-
lantowe, szafirowg agrafke 1 pare
pierscionkow. Nie ukradtam ich —
jak on mi zarzuca, ale i nie uwa-
zatam ich nigdy za swoje — uspra-
wiedliwiata sie. petna wstydu i le-
ku.

Odgadt moj stosunek do Pietro-
wa! — zahuczato Dance w mozgu.
Poczuta chaos w gtowie i bdl sza-
lony w piersiach. Wiedziat, domyslat
sie — a mimo to ozenit sie Z nig |,
jak sam mowit przed chwilg, z mi-
tosci. Nie rozumiata juz teraz nic.
Czuta, ze staneta jakby przed Sciang
zagadek, przez ktore sie przebi¢ nie
moze.

Nachylit sie ku niej, ujat w swoje
ciepte dionie jej zaci$niete zimne
rece i mowit tagodnie, jak do dziec-
cka:

— Nie bedziesz sie na mnie gnie-
wata, jezeli ci doradze zeby klejnoty
te oddaé¢ rosyjskiemu Czerwonemu
Krzyzowi? Pochodzity one na pew-
no z grabiezy.

Odpowiedziata potulnie:

— Naturalnie, sama o tym nieraz
mys$latam, azeby je tam oddac...

Pocatowat jg w obydwie rece, jak-
by jej dziekowat za zgode.

— Nastepnym razem, gdy bedzie-
my w Warszawie, obydwoje odnie-
siemy je tam.

Widzac jej strapiong i zawstydzo-
ng mine, dodat, gtaszczgc jg po rece:

—: Nie boj sie malenka, wszystko
bedzie dobrze...

Gdyby jej wolno byto w to uwie-
rzy¢, gdyby wolno bylo...

Ale czyhata na nig wiedZzma-troska
z procesem Pietrowa.

‘ * *

Wezwanie w sprawie Pietrowa
przyszto wczesniej, niz przypuszczat
Andrzej.
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Sad odbywat sie w Czestochowie
przy - drzwiach  zamknietych ze
wzgledu na tajemnice panstwowe.
Nie dopuszczano na sale nawet
dziennikarzy i reporteréw.

Odczytano akt oskarzenia. Opiewat
on, ze eks-komisarz Pietrow, poda-
jacy sie za hrabiego Bagrowcewa,
poddanego polskiego, wprowadzi! w
btagd rzad Rzeczypospolitej Polskiej,
przedstawiajac zdobyte zbrodnig do-
wody osobiste hrabiéw Bagrowce-
wych za swoje; narazit rzad polski
na stratg przez nieprawne objecie
w posiadanie doébr Macierzanki i
czerpanie z nich dochodow dla wtas-
nego uzytku, ktére powinny byty
by¢ przelane do skarbu panstwa
polskiego. — Ten sam ekskomisarz
Pietrow popetnit zbrodnie z art...
szpiegujac na rzecz os$ciennego pan-
stwa i starajgc sie wywotaé roz-
ruchy.

Najpierw zeznawat oskarzony.

Do winy sie nie przyznat.

Pewny siebie, z uSmiechem, wzgar-
dliwym spojrzeniem obrzucat sale.

»Jest hrabig Piotrowem Terentje-
wiczem Bagrowcewem, urodzonym
w Polsce, wychowanym na dworze
wielkiego ksiecia Wtodzimierza Wto-
dzimierzowicza. Uwaza sie za po-
krzywdzonego i niestusznie uwie-
zionego. Byt zawsze lojalnym dla
Polski, rad jest, ze dzieki Przypad-
kowemu tu urodzeniu, mogt znalezé
przytutek w Polsce i odzyskac pra-
wnie nalezgce mu sie majatki.

,O tej jego.lojalnosci moze Swiad-
czy¢ fakt, ze jak tylko powzigt po-
dejrzenie, iz jego sekretarz mag skraj-
nie lewicowe przekopania, natych-
miast go zwolniH.

»,Gdzie on sie teraz obraca — nie
wie, bo nie obchodzili i nie obcho-
dzg go raz usunieci pracownicy.

.Pietrowa nie znal zadnego. Moze
i jest jaki komisarz tego nazwiska
— moze to byt wiasnie ten, ktory
ich meczyt i wiezit oboje, ale mu



lia. mys$l nie przychodzito intereso-
wac sie osobg swego kata i morder-
cy rodziny. Ojca zameczyli w nie-
ludzki spos6b, jemu udato sie uciec
z pieciu innych, dzieki straznikowi,
ktory dat sie przekupi¢ i nocg wy-
pusci¢ ich, gdy calg partie prze-
wieziono do innego wiezienia. Zro-
biono wtenczas umys$lny alarm o
buncie i zamordowaniu Lenina.
Wiadcy Kremlu potracili glowy na
chwilg, no i udato im sie uciec.pod
ostong nocy.

»,Ograbili kilka napotkanych chto-
pow, przebrali sie za nich i przez
lasy i bagna puscili sie do Polski.

.Papiery juz przedtem udato sie
ojcu wysta¢ do Polski przez znajo-

mych.

— A teraz posagdzajg mnie! — wo-
tat patetycznie, zwracajgc sie do pus-
tej sali.

Po nim zeznawata Danka. Blada,
drzaca, stowa, ktore padaty z jej ust,
zdawaty sie jej by¢ gwozdzmi i mio-
tami trumny jej zycia.

.Znata go. Byta jego kochankg
przez dwa lata. Dostata sie do Rosji
jako zaktadnica. Zniewolit 3
gwattem. Zna go jako zagorzatiego
komuniste, tepigcego kazdego, Kkto
nie byt bolszewikiem...

Us$miech zjadliwy i to ohydne os-
karzenie:

»Ta pani ukradta mi razem z moim
szoferem klejnoty rzadowe, ktdre
miatem na przechowaniu, a kochan-
ka mi byta z wiasnej woli. Wotata
moje pieszczoty, niz czyszczenie ko-
morek zoinierskich. Komisarzem by-
tem czasowo, z musu i dla idei.
Chciatem uwolni¢ chociaz czescio-
wo niewinne ofiary z lochow czere-
zwyczajki, chciatem uratowac skarb
rzagdowy — pogardliwy ruch gtowg
w strone Danki — poznatem jg: i
wtedy, by siebie obroni¢, oskarzyta
mnie kiamliwie.

Takie, prawdg tchnace stowa, rze-
czowe, zwiedte, mdwione gtosem o-
brazonym, rozzalonym, miaty odgtos
kamieni, zabijajgcych nadzieje szcze-
$cia Danki.

Nawet jezeli dowiodg mu zdrady,
to echo tych oskarzen zostanie mie-
dzy nig a Andrzejem, bedzie tym
cieniem, ktory zaémi mozliwos$¢ ich
pogodnego wspétzycia...

Bronita jak mogta swych zeznan.

— Dwa lata zycia wspolnego dzien
po dniu, wydatoby przed nig jego
tajemnice. A te jego pijackie ma-
jaczenia o nedzy w dziecinstwie, o
posadzie pisarza w gminie Bazalijs-
skiej na Wotyniu i stad znajomos¢
polskiego jezyka, to wszystko uda-
wanie... Klejnotow nie kradta, on jej
sam je dat. Wzieta tylko te, ktore
miata na sobie na balu. Nie zosta-
wita ich, bo wprost z balu ucie-
kta do Polski.

GDY MASKA
SPADA

Z kolei zaczat zeznawal Andrzej.
Urzednik ministerstwa spraw za-
granicznych, ostatnio sekretarz po-
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selstwa w Budapeszcie, na stuzbo-
wym urlopie.

— Obecnego tu oskarzonego, eks-
komisarza bolszewickie%o Pietrowa,
zna — bo po6t roku byt u niego
szoferem i on to wywiozt obecng
tu zone swojg z Minska do Polski.
Wywidzt ja w sukni balowej pro-
sto z zabawy. Klejnotéw zadnych
nie ukradta, wywiozia jedynie' te,
ktore miata na sobie.

Zduszony okrzyk wyrwat sie z
gardta Danki.

On, Andrzej, to ten szofer, jej
zbawca!
Wszyscy wpatrzeni byli w An-

drzeja i wstuchani w jego zeznania.
Pietrow pobladt i zaklgt. — Ta-
kiego obrotu sprawy sie nie spo-
dziewat...
A Andrzej ciggnat nieporuszony.

— Obecny tu komisarz Pietrow,
syn djjaka z Miropola, a pisarz gmi-
ny z Bazalii, brat udzial w napa-
dzie na Teofilpol i okolice i tam,
w jednym ze dwordéw, napadt na
moja narzeczong, a gdy sie bronita,
zamordowat Dbestialsko...

— Chciatem pomsci¢ jej meke i
Smieré i w tym celu, wzigwszy bez-
ptatny urlop w ministerstwie, za
wiedzg przetozonych, wyjechatem na
poszukiwanie mordercy. Zjechatem
cala Rosje — ale wkoncu go od-
nalaztem, zgodzitem sie do niego za
szofera, z zamiarem zabicia go. Nie
zabitem jednak, bo chciatem wyrato-
wac z jego szpon obecng zone, Kto-
rag gwattem wiezit, znecajac sie nad
nig. — Podczas mej stuzby u niego
kazat on zamordowaé¢  obydwdch
hrabiow Bagrowcewych, ojca i sy-
na, wydobywszy z nich najokrutniej-
Bzymi mekami zeznania mu potrze-
ne.

— Gdy sie dowiedziatem, ze hra-
bia Bagrowcew zjawit sie w mojej
okolicy, przyjechatem umySinie z
Budapesztu, by sie przekona¢ — co
to za jeden. Pomimo $wietnej cha-
rakteryzacji, poznatem go od razu...

Pietrow probowat jeszcze kitamac,
wykrecac¢ sie, nadrabia¢ czelnoscig,
powotywac sie na podpisy emigran-
tow, stwierdzajgce jego tozsamoscé,
jako hrabiego Bogrowcewa.
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Odczytano mu wtedy jego wiasng
rozmowe z Danka, podstuchang
przez policjanta i detektywa.

Wobec tych druzgocacych dowo-
déw, przyznat sie.

Owszem podszyt sie pod nazwisko
hrabiego Bagrowcewa, zabrat jego
majatek, ale do niczego wiecej sie
nie poczuwa.

Na tym przerwano posiedzenie i
odtozono je na czas nieokreslony dla
powotania dalszych Swiadkow. x

SERCE NA SZALI

Blada jak ptotno stata przed An-
drzejem Danka, bez kropli krwi w
twarzy, tylko oczy jej ptonety...

— Wiec ty wiedziates wszystko
poznates mnie od razu i dlatego
nie pytate$ o nic, nie chciate$, bym
ci mowita... — gorgczkowata sie.

Podniosta rece do skroni, w Kkto-
rych kiuto jg i dodata ciszej, jakby
dziwigc sie temu:

— | ozenite$ sig,
mna...

Stat oparty o biurko, plecami do
okna, wpatrujac sie w nig zyczliwie;

— Wiasnie dlatego ozenitem sie z
toba.

Wpita sie w niego rozszerzonymi
Zrenicami, z wyrazem najwyzszego
zdumienia. Przestata go zupetnie ro-
rumiec.
| Objat ja wpdt i posadzit na fote-
u.

mimo to, ze

— Sigdz wygodnie, porozmawia-
my, wytlumacze ci wszystko.

Usiadt obok i uwiezit iei
w swoich.
¢ — Konczytem studia w Krakowie
i nalezatem do ruchu wolnoSciowe-
go. W 1915 roku wystano mnie jako
cztonka P.OW. na Wolyn i tam
poznateni koto Bazalii, niedaleko Te-
ofilpola swojg narzeczong. Miata lat
siedemnascie — wychuchana, wy-
pieszczona jedynaczka, dobra jak a-
niot wrazliwa, subtelna. Brata catg
duszg udziat w mej pracy. Slub nasz
miat sie. odby¢ zaraz po waojnie.
Gdy- w jesieni 1918 roku wezwany
zostatem przez komende do Warsza-
wy, wymogtem na jej rodzicach, ze
w i‘ak najpredszym czasie wyljadq do
Polski. Mieli domy w Bazalii, ma-

rece
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Na kolejach

niemieckich zaprowadzono specjalne wagony o

sfi

szklanych $cianach, ktore

pozwalaja podréznym obserwowa¢ piekno krajobrazow.

jatek pod Teofilpolem, klejnoty i
srebra rodzinne, zakopane w piw-
nicy i to ich zatrzymywato. Obiecali
jednak nie zwleka¢. Mineta jesien
1918 r., mineta zima i wiosna 1919
roku, nie otrzymywatem od nich za-
dnej wiadomosci. Wreszcie wkoncu
lata doniesiono mi, ze banda bol-
szewicka napadla na nich... — glos
mu drgnat i ochrypt — zamordo-
wali rodzicow, a Wiske zameczyt
przywodca.

— Zaprzysiggtem zemste. W prze-
braniu chlopa poleskiego przesze-
dtem granice, dotartem do Roki-
tnianki, wywiedziatem sie wszyst-
kiego, nawet nazwiska zabdjcy i je-
go stanowisko. Zdobytem za pienig-
dze, a wiasciwie za tyton, dokumen-
ty osobiste po zmartym bolszewiku.
Szedtem po jego tropie przez Mos-
kwe az do Samary. Udawatem bol-
szewika, zaznajomitem sie z nimi
wszedzie: na targu, w polu, na dro-
dze, nad rzeka, przystuchiwatem
sie i przypatrywatem wszystkiemu.
Trwato to miesigcami.

— Zgtositem sie do garazu rzg-

dowego na mechanika przy napra-'.

wie samochoddw. Powodzito mi sie
niezle; wieczorami uczeszczatem na
kurs szoferski i do szkoty propa-
gandy bolszewickiej — majgc przez
caly czas mord w duszy: obtedng
mysl dosiegniecia Pietrowa.

— Podczas mej widczegi po Rosji,
na polu znalaztem trupa. Obszuka-
tem go. Miat przy sobie papiery bol-
szewickie az zza Archangielska,
paszport, dowdd przynaleznosci do
partii. Wsungtem mu swoje a przy-
wiaszczytem jego. Od tego czasu
przestatem lekaC sie swego cienia.
Od ciaggtego przebywania na powie-
trzu zczerniata mi cera, zgrubiaty
rece, urosta broda. Nie batem sie po-

znania, czekatem tylko spotkania sie
z Pietrowem.

— Pracujagc w garazu, uczac sie
szoferstwa, jedno miatem pragnienie
— dostaé sie do niego za szofera, a
wtedy mieé¢ go bede w swej mocy.

— Rewolwer miatem nabity, go-
towy do strzatu, wole skierowang i
napieta do tego czynu.

— Ale ujrzatem ciebie... — tu do-
nie jego zacisnety sie pieszczotliwie
na rekach Danki i wyraz oczu zia-
godniat. — Postanowitem cie. rato-
waé, bo widziatem, ze cierpisz, ze
meczysz sie. Za Wiske — tobie
chciatem pomoc..  Przypomniaty
mi sie czasy Sredniowieczne branek
tatarskich 1 ich losow.

UsSmiechnat sie.
— Nie lubitas mnie, — odpycha-

tas kazdym stowem, spojrzeniem,
ruchem. ,
Zaczerwienita sie i usprawiedli-

wiata ze tzami w oczach:

— Meczytam sie strasznie i przy-
kro mi byto, ze obcy podglagda mo-
je zycie i bawi sie moze tg
mojg meka. Miatam cie za bolszewi-
ka z przekonania.

— Pamietasz tego Griinbauma, co
Lo obiecywat ci pomoc w ucieczce?
Nie o pomocy on dla ciebie myslat.
Chciat cie zabra¢ ze sobg do Tamr
bowa. Przejrzatem jego zamiary.
Miat cie ukry¢ u swej rodaczki®
by swoja obecno$cig u Pietrowa ro-
zwig€ jego podejrzenia co do swego
udziatu, a potem =zabra¢ cie ze so-
ba. Radzit ci by$ nie brata ze sobg
zadnych kosztownosci, bo one mo-
glyby cie zgubi¢, da¢ Pietrowowi
Fo_vvc')d do szukania cie przez po-
icje...

— A ja posadzatem cie wowczas
0 sprzyjanie Pietrowi — odezwa-
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fa sie z zalem Danka. — Taka by-
fam wtedy rozzalona na ciebie.

— Pozory byty przeciwko mnie.
W Minsku zytem mysSlg ucieczki.
Tym gorliwiej, postugiwatem sie
bolszewikom, tym wiecej staratem
sie pozyska¢ — przypominasz sobie,
jakesmy uciekli oboje, jak cie do-
wioztem do granicy, umieScitem w
pewnym miejscu i u pewnych do-
brych ludzi, po czym sam poszediem
swojg drogg. Reszte wiesz. Po przy-
jezdzie do Kkraju zgtositem sie na
stuzbe. Moje studia w szkole nauk
politycznych i znajomosé jezykow
obcych, szczegOlniej mniej uzywa-
nych, jak wegierski, rumunski i but-
garski, skierowaty mnie na droge
dyplomatyczng. Wystano mnie do
Budapesztu. | tu przekonatem sie.
ze che¢ wyswobodzenia ciebie z nie-
woli Pietrowa, byta wywotata nie
tylko przez pamie¢ Wisi, nie tylko
przez wspoOtczucie Wizja  twoja
szta za mng wszedzie. Zaczatem wie-
rzy¢, ze Smieré Wisi potrzebna byta,
by nas potaczyé. Tesknitem szale-
nie, a opieratem sie temu uczuciu, bo
nie bytem pewien, czy te okropne
przezycia nie zdemoralizowaty cig,
nie zostawity pietna na twej duszy.
To tez gdy ujrzatem cie w Ciemie-
rzewie, w pierwszej chwili wszystko
zawirowato mi przed oczyma ze
wzruszenia.

Danka pochylita gtowe i patajacy
policzek przytulita do jego reki.

Milczeli przez chwile oboje, wresz-
cie przerwata cisze Danka:

— A ten dziad, co$ go przejechat
na szosie? Tak sie wtenczas brzyd-
ko zasSmiates...

— Ten dziad to byt szpieg, prowo-
kator. Weszyt wszedzie jak pies
gonczy, znosit Pietrowi donosy, —
tropit bytych oficeréw carskich, u-
rzednikow i obywateli. Chwalit sie
nieraz przede mng, ze tego a tego
rotmistrza gwardii  zaprezentowat
czerezwyczajce, ate hrabine za wtosy
przywlokt do lochéw G.P.U., a to
znéw jakiego$ wynedzniatego urzed-
niczyne oskarzyt. Poznatem go, bom
go widziat wychodzgcego w tym
przebraniu. Szedt prawdopodobnie
na zer. UmysSlnie skierowatlem ma-
szyne na niego i z prawdziwg przy-
jemnoscig poczutem jak przeszia po
nim. Nie czutem zadnego wyrzutu
sumienia, ze zgtadzitem go z tego
Swiata. Ale zresztg — po co takie
wspomnienia, ktére moga zaktocic
nam harmonie chwili obecnej?

Nachylit sie ku niej i zajrzat w
oczy.

Ryty rozmarzone i peine tez wzru-
szenia. Objat jg wpot.

— Czy moge, mie¢ nadzieje, ze
przyjdzie czas i pokochasz mnie?

Zacisneta mu rece na szyi.

— Ja ciebie... zawsze... — wyjgka-
fa

.Nie pytat wiecej, ale przytulit jg
mocniej do piersi.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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NienawisC a mitoSC
czyli tajemnica zamku Felseg

— Wystarczy — mrukneta zadowolona
'z podniesiong glowa przestgpita prog
lokalu.

— Bede sie tez tu mogta dowiedzied,
przy ktdrej ulicy jest patac hrabiego Dom-
brucha —e pomyslata.

Wszedtszy, zastata w lokalu procz gos-
podyni, jeszcze tytko jedng elegancko,
ale bardzo pstro ubrang dame. Byla wy-
pudrowana, wyr6zowana i mimo regu-
larnych ryséw miata w twarzy co$ wy-
zywajacego i wstretnego.

— Wiec mi nie mozesz pozyczy¢ pie-
niedzy, ciotko? — zapytata trwoznie.

— Ani centa, kochana Janko! — odpo-
wiedziata gospodyni stanowczo — jestem
sama w kiopocie i chcialam sie do ciebie-
wiasnie zwroci¢ o pozyczke, bo bytam
pewna, ze zyjesz w najwiekszym dostatku.

— Oto$ zgadla — zasmiata sie Janka
gorzko.

Po chwili dopiero zobaczyla gospodyni
Cyganke, ktora weszta tak cicho i niespo-
strzezenie, i zapytata jg niezbyt grze-
cznie, czego sobie zyczy.

Cyganka zazgdata skromnie szklanke ka-
wy z butkg. Gospodyni odsuneta okienko
i krzykneta do kuchni: Porcje kawy!

Whkrotce potem ukazata sie w okienku
czerwona, gruba reka, podajgca zgdany
napodj, a gospodyni potozywszy butke na
talerzyku postawita kawe przed Liang
z bardzo wyniostg ming.

Humor jej jednak bardzo sie polepszyt,
skoro llona, siegngwszy do kieszeni, za-
ptacita z gory nalezyto$¢. Przysuneta jej
nawet krzesto do stotu.

llona podziekowata grzecznie i siadt-
szy do swego $niadania, wygladata tak za-
topiona w swojej czynnosci, jak gdyby
zupetnie nie wiedziata, co sie wokoto'
niej dzieje.

To tez gospodyni prowadzita dalej roz-
mowe ze swojg siostrzenicg, z poczatku
przyciszonym gtosem, ktéry sie jednak
podnosit w miare, jak sie konwersacja o-
zywiata.

— Myslatam, ze jak sie ma tak bogate-
go wielbiciela, jak ty, — rzekia gospodyni
— to juz na niczym nie zbywa!

— Co mi z tego, ze sam siedzi po uszy
w zlocie? — skarzyla sie Janka — kiedy
taki skapy, ze trudno co$ od niego wy-
dostac.

— To pus¢ go kantem i poszukaj sobie

szczodrzejszego przyjaciela — doradzita
doswiadczona ciotka.

Janka wzruszyta ramionami.

— To sie tak fatwo mowi! — mru-

kneta.

— Mnie sie ta sprawa nigdy nie po-
dobata — mowita ciotka dalej — jak taira
mtoda .i tadna dziewczyna, jak ty masz
stosunek z wielkim i bogatym panem, to
przynajmniej i jej rodzina z tego co$ mie¢
powinna. A czy$ ty mi kiedy data choc
centa? Nie wiem nawet, jak sie ten twoj
kochanek nazywa. Czy to fadnie tak sie
kry¢ przed krewnymi? Myslatam juz, ze to
moze jaki zonaty cziowiek. Przyznaj sie
czy nie jest to baron Sturmfeder?

— Chciatabym, aby on byt — zawota-
ta Janka — bytby z pewnoscig szczo-
drzejszy.

Na dzwiek tego nazwiska ockneta sie
llona i =zaczeta sie uwazniej przystuchi-
waé rozmowie.

— Jak sie Mali powiodto skokietowac
sobie barona, to i ty to potrafisz —
rzekta godna ciotka zachecajgco — pie
trzeba przedmiotow swoich  niedoceniac.

Jest  tez twoim obowigzkiem
pomaga¢ biednym krewnym, kochana Jan-
ko! Ot, patrz na mnie — dodal, ocie-
rajac tzy brudng histeczke—jestem bied-
ng wdowg i kazdy kto tylko moze, wy-
zyskuje mnie w interesie. O, gdyby tak
moj nieboszczyk jeszcze zyhl...

— Niech on sbbie tam spokojnie od-
poczywa! — rzekta Janka pogardliwie —
jak dtugo zyt, to$ sie ciggle na niego skar-
zyta, a teraz to go wychwalasz i opta-
kujesz! Dawniej to byt pijakiem, nicpo-
niem i graczem.

— Teraz dopiero widzg, co w nim mia-
fal — przerwata jej gospodyni. — Ale ra-
dze ci raz jeszcze, kochana Janko, zerwij
z tym twoim sknerg i wystaraj sie o
hojniejszego kochanka. Zobaczysz, ze do-
brze ci radze! Jak miodych swoich lat
nie wyzyskasz, to na staro$¢ zejdziesz
na psy; zebra¢ bedziesz!

— Wiec naprawde nic mi nie dasz? —
spytata janka z westchnieniem.

— Wierz mi, ze nie mam — unie-
winniata sie ciotka — nie mam ani centa!
Ty pewnie wiecej mozesz ode mnie.

— Doprawdy, ze nie mam, ciotko! —
zawotata Janka — inaczej nie byfabym
tak rano do ciebie przybiegta! Wczoraj
miatam jeszcze nadzieje, ze od mego sta-
rego co$ wydusze, ale nie udato mi sie.
Ty jeste$ mojg ostatnig deskg ratunku! Jak
mnie nie poratujesz, to bede sie mu-
siata uda¢ do Mali. Byloby mi to bardzo
przykro, bo ta dobra dziewczyna dala mi
juz wiecej, niz jest w stanie, ale co6z robic?

— Gdzie jest teraz Mala? — spytata
gospodyni ciekawie.

— Jest garderobiang u "baronowej
Sturmfeder! — odpowiedziata Janka spo-
kojnie.

— Zartujesz,. — zawotata ciotka nie-
dowierzajgco. — Nie réb ze mnie durnia!

— Mowie prawde — zapewniata ja
Janka.

Ton jej mowy tak byt powazny, ze
ciotka nie mogta dluzej watpi¢ o praw-
dzie jej stow.

— Jezus Maria! — zawotata $Smiejac sie
i klaszczac w rece — a to dopiero!

No, niech i tak bedzie! Jak sie pani
baronowa zgadza mie¢ Male pod jednym
dachem z baronem, to i ja nie mam
nic przeciwko temu!

— Badzcie odrowi, ciotko! — rzekla
Janka, podnosizac sie z krzesta. — Ide

prosto do Mali, Baronowa pewnie je-
szcze bedzie spala.

— Idz z Bogiem, Janko! — odpowie-
dziata wdowa zasmucona — a nie gnie-

waj sie, zem ci nie mogta pomac.

m— Alez niel — zapewnita jg Jan-
ka i, spusciwszy czerwony welon, wyszta
pospiesznie.

Po chwili pozegnata sie tez llona i wy-
biegta szybko na ulice.

W pewnym oddaleniu zobaczyfa jeszcze
jasny zakiet pieknej Janki
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Slad za nig przez najrozniejsze ulice i
uliczki. Wreszcie dostaty sie obie po dosc¢
dlugiej wedréwce do najelegantszej dziel-
nicy Wiednia.

llona, ktora pedzita tuz za Janka, za-
trzymata sie tez za jej przyktadem przed
okazatym placem.

Janka pociggneta niesSmiato za dzwonek
il zaczeta zywo rozmawia z portierem, po
czym szybko wsuneta sie do wnetrza zam-
ku.

Czy wej$¢ odwaznie za nig — pomy-
Slata llona. — Nie, portier by mnie zapew-
nie przepuscit, a nie mam pieniedzy, aby
go przekupi¢! Trzeba bedzie poczekaé tro-
che przed patacem, dopdki baron nie wyj-
dzie.'Wtedy péjde za nim i powiem mu,
co sie stato i co mysle uczynic.

Uptywa godzina za godzing i
juz sie zaczeto przykrzyc.

Z uderzeniem 12-tej godziny zajechat
przed patac elegancki powo6z i stanat
przed bramg. Na kozle siedziat woznica i
lokaj.

— Czy to baron pojedzie? — zapytat
furmana.

— Niestety — odpowiedziat zapytany —
bedzie trzeba zndéw w nieskonczono$¢ cze-
kac.

— Nie zwazajagc ani na nas, ani na ko-
nie — mruknagt znéw woznica — wczoraj
czekaliSmy przeszto dwie godziny. Nawet
nie mozna byto juz koni diuzej utrzy-

llonie

i podazyta w mac!



Dziewczeta japonskie modlg

llo-nia zmarszczyta brwi.

Jezeli baron wyjdzie i wsigdzie szybko
do powozu, nie bede mogta z nimi po-
méwi¢ — pomyslata. —  Bede go wiec
musiata zatrzymac przy drzwiach patacu.

Tak rozmyslajac doszta do bramy i
staneta tuz obok niej.

— Zdaje mi sie, ze znam te Cyganke
— rzeki teraz lokaj, patrzac bystro na
llone — czy ty nie jeste$ przypadkiem, z
Konigswalden ?

— Ttak jest, szanowny panie — odpowie-
dziata llona z udang pokora.

— CO6z ty tu, robisz we Wiedniu?.—
zapytat znow stuzacy.

— Mam prosbe do pana barona —
rzekla Cyganka.

— W takim iraziile musisz sie pospieszy¢
ze swojg prosba .zaraz, jak baron wyj-
dzie — radzit jej lokaj — bo jak go teraz*
nie przylapiesz, to mozesz tu dq samej,
poinocy czekaé. Pan baron cze$to tak

pézno wraca! !

Wtem wyszedt baron z pafacu.

llona przyskoczyta do niego
gtosno:

— Jasnie panie baronie! Przychodze z
wielkg prosbg od Sylwii Herbert; chce
ona bowiem wyjechaé¢ do Ameryki, ale nie
ma pieniedzy na podroz.

Ojciec jej byt diugoletnim, wiernym
stugg hrabiow Wildensteindw! Moze jasnie
pan baron to uwzgledni i, da jej fta-
skawie tyle, ile jej na droge potrze-
ba!

Egon zbladt i
Cyganke.

— Niech pan baron wystucha taskawie
tej prosbhy — blagata llona — przynie-
sie to panu baronowi z pewnos$cig szcze-
Scie.

— Sadze, ze to bezczelno$¢ ze strony
panny Herbert, nagabywa¢ mnie jeszcze
takimi prosbami — oburzyt sie baron.
Zal mii jej jednak, i mozebym co$ dla nigj
zrobili, gdybym doktadnie wiedziat o jej
planach. Chodz ze mng do zamku i
opowiedz mi te rzecz szczegGtowo.

To rzekiszy, zawrdcit do patacu, a I-
lona poszta triumfujgco za nim, Otworzyw-

i rzekta

spojrzat przerazony na

sie przed mau zoleiim cesarza / ieidzi,

wielkiego refermatora

Japonii.
szy drzwi od malego buduaru, skinat
na llone i mruknat:

— Bedzie to jeszcze najmniej kompromi-
tujace, jak jg tu przyjme!
Moéw predko, co mi masz do powiedze-

nia — rzeki sucho — ale $piesz sie,
bo nie mam czasu.
— Panie baronie! — szepneta Cyganka

ka— Sylwia chce odszukaé Mayera w
Ameryce i naktoni¢ go do Swiadczenia
przeciwko panu baronowi!

— Klamiesz!.— zawotat wreszcie blady i
przerazony.

Baron zaklat siarczyscie.

= Na Wisznu, ze mowie prawde! —
przysiegty sie Cyganka.

— Ba — mruknat baron po namys$le —
jezeli nawet jest tak, jak ty mowisz, to
nie ma wielkiego niebezpieczenstwa. A-
meryka jest taka duza, ze Sylwia moze
szuka¢ za Mayerem do korca swego zy-
cia i nie znalez¢ go przeciez!

— Jestem pewna, Ze ona znha jego a-
dres — odpowiedziata llona. — Jest ona
przeciwniczka, ktorej lekcewazy¢ nie moz-
na, panie paronie! Niech sie pan baron
jednak nie obawia dodata, widzac
jego przestrach — ja sie juz o to posta-

ram, aby ona panu baronowi nie za-
szkodzita, lecz raczej sama w nieszcze-
Scie wpadta!

Egon padf bezsilny na krzesto i jeknat:

— Powienienem sie byt z tg dziewczyng
ozeni¢, to byt jedyny moj ratunek!

— Ale ze pan baron tego nie uczynit,
wiec musimy znalez¢ inne wyjscie — od-

parta llona i pochiliwszy sie nad ba-
ronem, zaczeta mu co$ szepta¢ do Ii-
cha.

— Dziewczyno, ty jeste$ szatanem w
postaci ludzkiej — krzyknat baron, pod-
skoczywszy z krzesta.

Cyganka teraz wzruszyta pogardliwie ra-

mionami i rzekia.:
—= Niech mnie pan nazywa, jak sie
panu zywnie podoba — rzekia sucho —

tylko niech pan daje pienigdze, bo bez
nich nie moge swych dobrze obmyslonych
planéw wykonag!
— Czekaj — odpowiedziat jej baron o-
chryptym glosem i wybiegt S$piesznie z
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pokoju. Niebawem wrdcit i
reke paczke banknotow.

Nagle wzbudzita sie w nim nieufnosc.
Ztapawszy llone za barki, krzyknat:

— Biada ci jednak, gdy mnie oszuku-
jesz.

—» Niech mnie diabli wezma, jesli skia-
matam! — zaklina sie Cyganka. — Pa-
nie! przeciez jg przysiegam Sylwii zemste i
dotrzymam. Ja jej Smiertelnie nienawi-
dze!

— Dobrze! — odpowiedziat baron ponu-
ro — ale idz juz! Nie chce, aby cie tu
widziano.

Wskazat jej rozkazujgco drzwi!

llona uktonita sie gieboko i
gta, a oczy jej zabtysty ztowrogo.

wsungt w

wybie-

ROZDZIAL CCXXVI.

Zly humor Felderna zwigkszat sie z kaz-
dym dniem. Intryga jego co do ksiecia Pe-
tofiego, ktérego chciat zawikta¢ w stosunek
z Greta, nie udata, sie wcale. Przeczuwat
to, mimo, ze baletnica nie przyznata mu
sie do zupeilnego fiaska.

Petéfy za$ bywat teraz u Hortensji cze-
Sciej jeszcze niz dawniej. Zazdros¢ pozera-
fa asesora, bo kochat on pupilke swg gte-
boka mitoscig dojrzatego cztowieka. Prze-
mysliiwat bezustannie nad tym, jakby zara-
dzi¢ wzrastajgcej przyjazni miedzy nig, a
pieknym ksieciem, nie znialazt jednak zad-
nego wyjscia.

Pewnego dnia, przerzucajac gazete, spo-
strzegt w niej artykut, ktory go tak zainte-
resowat, ze przeczytat go kilka razy i ciggle
na nowo wracat do niego. Bylo to krotkie
sprawozdanie z jakiego$ potnocno-niemiec-
kiego miasta:

W miesScie naszym zdarzyt sie niedawno
okropny wypadek, ktéry niestety dotych-
czas nie jest wyjasniony. Do hotelu pod
Biatym tabedziem zajechat przed kilku
dniami miody, moze 26-letni mezczyzna.
Byt dobrze ubrany i kazal sobie da¢ maty
pokdj; zyt bardzo skromnie i placit co-
dziennie wieczorem swoj rachunek, Zapisat
mic do ksiegi obcych jako inzynier Schmidt,
ale to widocznie nie bylo jego wiasciwe
imie, bo bielizna jego znaczona byta literg
W. Robit codziennie diugie wycieczki, z
ktorych wracat bardzo zmeczony i przygne-
biony, ale nigdy o celu tych wedréwek nie
wspominat. Byt w ogdle bardzo matomow-
ny i nietowarzyski. Nie obcowalt z nikim i
moéwit tylko najpotrzebniejsze z wiasci-
cielem i stuzbg hotelowsg. Pewnego wie-
czora nie wrocit tak zwany pan Schmidt
ze swojej wycieczki. Nie mozna byto przy-
puszcza¢, aby mu chodzito o niezaptacenie
tej matej sumki, ktérg w hotelu byt winien,
gdyz rzeczy, ktére tu zostawit, duzo wiecej
byty warte. Trzeciego dnia dopiero odkryli
rebacze w najgesciejszej czesci lasu okrop-
nie pokaleczone martwe ciato miodego,
dobrze ubranego mezczyzny, ktérego gto-
wa prawie odcieta byta od tutowia, widocz-
nie bardzo ostrym narzedziem. Wiasciciel
i stuzba hotelowa poznali w zamordowa-
nym zaginionego Schmidta. Dziwne byto
to, ze trup nie byt obrabowany, bo znale-
ziono przy nim peing portmonetke. Nie
wiadomo wiec, czy to jest mord, czy samo-
bojstwo! Broni zadnej w poblizu zamor-
dowanego nie znaleziono, ale mozliwe, ze
jacys przechodnie jg sprzatneli. Ciecie jest
tego rodzaju, ze mogto by¢ tak samo za-



dane przez obca reke, jak przez niebosz-
czyka samego. Z pozycji zdretwiatego cia-
fa, ani z potozenia rgk nie mozna-byto
wnioskowac nic konkretnego. Miedzy pozo-
statymi rzeczami nie znaleziono zadnych
papierow, ktoreby dawaty blizsze wyjasnie-
nia co do osoby mniemanego inzyniera
Schmidta. Wszystkie publiczne ogtoszenia-,
wzywajgce ewentualnych krewnych lub zna-
jomych zamordowanego do zgtoszenia sie,
pozostaty' na razie bezowocne. Niniejszym
prosi sie kazdego, ktéryby byt w stanie
dac¢ jakiekolwiek wyjasnienie co do osoby
zmartego, lub co do tajemniczego mordu,
aby ustne lub pisemne swe zeznanie ztozyt
u nizej podpisanego prokuratora.

Zmarty byt mniej wiecej w 26-tym roku
zycia, stusznego wzrostu i dobrze zbudo-
wany. Miat regularne rysy, czarne wiosy
i oczy. Zadnych szczegblnych znamion.
Nosit ciemne eleganckie ubranie, brgzowy
ptaszcz i maty filcowy kapelusz tego sa-
mego koloru. Pozostate rzeczy sktadajg sie
z jednego ci-emno-szarego ubrania, z bar-
dzo eleganckiej bielizny, znaczonej literg W.
i z kilku ksigzek, gtéwnie gramatyki i me-
tod nauczania sie¢ jezyka angielskiego. Sg
one wszystkie bez podpisu.

Artyku .konczyt sie powtdérnym wezwa-
niem prokuratora do tych, ktérzy co$ o tej
sprawie wiedzieli. Feldem dwa razy juz go
przeczytat i nie mogt sie od niego oderwac

— To on — mruknat wreszcie — wszy-
stko w opisie sie zgadza. A gdyby to nie
byt on, to moze przynajmniej za niego.
uchodzi¢. Los mi sprzyja. Musiatbym by¢
glupcem, abym ze sposobnosci- tej nie sko-
rzystat.

Na twarzy jego malowata sie stanow-
czo$¢. Mitos¢ do Hortensji zmienita zupet-
nie tego czlowieka i wypetniata wszystkie
jego mysli i uczucia.

A jednak, nie byfa to ta czysta i Swieta
mitos$¢, ktéra sie taczy z zaparciem sie swe-
go — ja — iz ofiarnoscia. Bylo w nigj
bardzo duzo zmystowosci i -egoizmu. Nie
pomyslat on ani na chwile, ze wiadomoscia
tg sprawi Hortensji’ bol; czut tylko, ze go
to zbliza do upragnionego celu ito mu
wystarczato.

Utozywszy na predce plan, ubrat sie
asesor i pojechat dorozkg wprost do mie-
szkania swej pupilki.

Zastat jg w salonie przy fortepianie, wy-
grywajaca jakie$ sentymentalne melodie.

Gdy jej zameldowano opiekuna, wybiegta
uradowana naprzeciw. Asesor ucatowat jg
jak zwykle w reke, -przy czym uwazat, aby
tego nie uczynic¢ ,zbyt namietnie.

— Bardzo pieknie ze$ pan raczyt do
mnie zajrze¢ — przywitata go Hortensja
wesoto, lecz widzac powazny jego nastroj
i prawie grobowg mine, zapytata przestra-
szona:

— Co sie panu stato, panie Feldem?
Wyglada pan taki- zasmucony? Chyba nic
powaznego?

— Kochana Hortensjo! — zaczat asesor
z ming, ktoéra nrala wyraza¢ ojcowsky zycz-
liwos¢ i przyjacielskie wspotczucie — mam
to sobie za obowigzek, by¢ wobec pariij
szczerym, tym bardziej, ze wiem jakg moc
ducha pani posiada.

— Na mitos¢ Boskg — przerwata mu
Hortensja blada z przestrachu, patrzac na
niego ostupiatym wzrokiem — pewno pan
ma jakie$ wiadomosci od Leona! Zaklinam
pana, niech pan niczego nie ukrywal!

najwyzszym szczycie Alp, Jungfrau

— Jak ona- kocha tego nikczemnika —
pomyslat Feldern, wsciekajac sie ze ztosci
— wszystkie jej mysli do niego nalezg!
A jak zaraz przeczufa, ze to o niego cho-
dzi!

— Droga Hortensjo! — ciggnat asesor
dalej. — niech sie pani uspokoi! Nie mam
zadnych pewnych wiadomosci o mezu pani.
Przeczytatem tylko w dzisiejszej gazecie ar-
tykut, ktory mnie wprowadzit na mysl, ze
to moze by¢ mowag o panu Waldau. Niech
mnie pani zechce zrozumie¢, ja mowie,
»,moze!"

— Daj mi go pan — szepneta Horten-
sja — chce sama przeczytac!

— Na co to pani! — sprzeciwiat sie ase-
sor — moze ja sie omylitem! Na co sie

pani ma naprzdd martwi¢ i rozpaczac¢! Czy
wie pani mniej wiecej, gdzie sie mgz pani
teraz obraca?

— Nie, nie mam pojecial — wyszeptata
mioda kobieta ze tzami w oczach.

— A czy to mozliwe, aby pan Waldau
przebywat teraz w pétnocnych Niemczech?
— pytat Feldem dalej.

— Jest to nawet bardzo prawdopodob-
ne — odpowiedziata Hortensja z goracz-
kowym niepokojem — bo opuscit mnie w
Berlinie i wiem, ze nie miat Srodkéw do
dalszej podrozy.

— W tym wypadku nie mam prawa u-
krywa¢ pani to, o czym sie pani w koneir
dowiedzie¢ musi — rzekt asesor z namasz-
czeniem. — Niech sie pani przygotuje
na .najgorsze. Hortensjo, tylko niech pani
przedwczesnie nie rozpacza, bo to mimo
wszystkich zgadzajgcych sie pozoréw, moze
by¢ jeszcze pomyika. Spodziewam sie, ze
pani przéczyita ten artykul z potrzebnym
w tym wypadku spokojem, bo wiele innych
miodych judzi, moze tak samo wygladaé
i nawet takie same mieC ubranie. Niech,
sie ,\wiiec pani uspokoi!

To moéwigc, podat miodej kobiecie gaze-
te, ktorg ona wzieta drzacymi rekami. Le-
dwo jednak przebiegta artyku! oczyma, wy-
data .rozdzierajgcy serce krzyk i padia bez
przytomnosci na fotel.

Widok .ten przerazit Felderna.

Jak ja mogtem by¢ takim barbarzyncy i
sprawi¢ jej taki bol! jeknat zrozpaczony.

Nie 'odwazyt sie nawet przystgpi¢ do
niej, lecz pociagnat za dzwonek tak silnie,
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zbudowano obserwatorium meteorologiczne.

ze stara stuzaca i Luigo przybiegli razem
wielce przestraszeni. Kucharka wzigla pa-
nig na rece i podzwigata j.g do sypialni, a
Luigo pobiegt po 'wode. Rozpacz stuzby
okazywata jasno przywigzanie i mitos¢ jaka
czuli dla Hortensji.

Feldern zostat w salonie sam, przestra-
szony i zirytowany. 1

Po 'kilku minutach, ktére mu sie wyda-
waty wiekiem, zjawit sie Luigo i wezwat
asesora do buduaru signory.

Hortensja lezala na otomanie $miertel-
nie blada, z wyrazem najgtebszego bolu
na pieknych rysach. Ody jg Feldern zoba-
czy! taka nieszczesliwg, chciat przeprosic¢
za bol, ktéry jej sprawit, ale btagajacy
ruch jej reki’ i proszacy jej wzrok naka-
zaly mu milczenie.

— Panie Feldern — rzekia stabym, bez-
dzwiecznym glosem — przypuszczenie pana
byto stuszne: owym nieszczeSliwym za-
mordowanym jest pewnie moj maz. Chce
tam natychmiast pojecha¢, nie ma dla
mnie nic straszniejszego, jak ta dreczaca
niepewnosc!

Zimne dreszcze przebiegaty po catym
jej ciele.

W bezgranicznej rozpaczy ujeta gtowe w
obie rece, twarz jej wyrazata gtebokg bez-
nadziejnosc¢.

Widok Hortensji zabolat asesora. Nie
zatowat jednak tego co zrobit, bo myslg!,-
ze to bedzie poczatkiem jego szczeScia.

— Nigdy na to nie pozwole — rzeki ase-
sor stanowczo — aby pani sama do Havel-
berg pojechata i,zdaje ml sie, ze jako opie-
kun F przyjaciel mani wszelkie prawo do
tego. Natomiast pojade tam sam i przysie-
gam pani, -ze zrobie wszystko, co bedzie
w mojej mocy, aby sprawe sumiennie zba-
dac i nie bra¢ na siebie nic, co by przecho-
dzito stabe sity' pani!

— Dziekuje bardzo, kochany przyjacie-
lu — odpowiedziata Hortensja #fagodnie,
ale stanowczo — ale w zaden sposéb nie
moge przyja¢ szlachetnej ofiarnosci pana.
Nie méwie juz o 'tym, ze jest to moim naj-
Swietszym obowigzkiem, ale, serce moje
nigdy nie znalaztoby,spokoju, gdybym sie
naocznie o wilasciwym stanie rzeczy nie
przekonata i osobiscie dochodzen w tej
sprawie nie zarzadzita!



Stynny francuski lotnik Codos

przedsiewziagt r.owy lot etapowy do Ameryki

Potudniowe;.

Trasa tego lotu biegnie przez Dakar, Natai, Rio de Jeneiro do Buenos Aires.

Feldern uzyt catej potegi swej wymowy,
aby Hortensje od tego zamiaru odwiezc,
ale wszystkie jego argumenty odbity sie o
niewzruszong stanowczo$¢ pupilki.

Ostatecznie zadowolony byt, ze sie Hor-
tensja zgodzita na jego towarzystwo w po-
drozy, bylo to wszystko, co u niej mogt
wyprosi¢. Wrdcit do domu niezadowolony
i w niezgodzie z soba.

Hortensje zostawit w najgtebszej zatobie
i w niepocieszonym smutku.

Asesor postarat sie na predce o urlop
i nastepnego dnia juz wyjechat z Hortensja
i nieodstepnym Luigim, ktéry tez z nimi
wybrat sie w te podr6z, mimo ze Feldern
byt przeciwny.

jechali, milczac prawie przez caly czas
podrozy. Hortensja wstrzymywata sie wszel-
ka sita od gtosnych wybuchéw rozpaczy,
za$ Feldern nie $miat przerywac jej zadu-
my.
yStosownie do zyczenia biednej kobiety,
nie zatrzymywali sie nigdzie po drodze,
a zdazywszy do Havelberg, matej miesciny
marchii brandenburgskiej, udali sie wprost
z dworca do urzedu policyjnego.

Feldern wyjasnit urzednikowi krétko o
co chodzi.

- Ta pani — rzeki — zyczy sobie zoba-
czy¢ wszystkie rzeczy pozostate po zamor-
dowanym i bardzo mozliwe, ze bedzie mo-
gta da¢ wyjasnienie co do jego osoby.

Urzednik uczynit zado$¢ ich zyczeniu i
pokazat najpierw fotografie trupa, na ktd-
rej widok Hortensja krzykneta z przeraze-
nia.

Zebrata wszystkie fizyczne i moralne sity,
aby sie temu portretowi moc doktadniej
przypatrze¢, ale twarz tak szalenie byta
skrzywiona, ze niemozliwym byto$ odkry¢
jakiekolwiek podobienstwo.

Nie przyczynito sie to do jej uspokojenia.
Dopiero, gdy zobaczyta bielizne, ubranie
i reszte pozostatych rzeczy, z ktoérych jej
sie kazde z osobna tak obcym wydawato,
zaswitat w sercu jej promyk nadziei.

Ale asesor sttumit te odrobine nadziei
zaraz pytaniem:

— Czy pani znata doktadnie catg garde-
robe i inne rzeczy, ktére pan Waldau za-
brat w podroz?

— Dlaczegobym nie miata zna¢? — od-
parta Hortensja.

Bo pan Waldau musiat pewno uzupetni¢
swojg garderobe, wybierajac sie w podréz
— perswadowat jej Feldern — i wecale nie
jest pewne, czy te rzeczy nie nalezaty na-
prawde do niego. Pewne jest, ze miara i
wielko$¢ tych rzeczy jest jakby zupetnie
na niego.

Otucha Hortensji znikta. Z ciezkim ser-
cem musiata przyzna¢ stusznos¢ argumen-
tow Felderna, zaczeta z pospiechem prze-
szukiwac pozostate ksigzki, czy nie znajdzie
w nich jakich$ zapiskéw i uwag skreslo-
nych wiasnorecznie, ale nadaremnie!

Nie byfa pewna, czy Leon wiadat jezy-
kiem angielskim, ale nawet i w przeciw-
nym wypadku ksigzki mogly by¢ jego.
Mogt sie przeciez z nich uczy¢!

Gdy Hortensja opuszczata- urzad policyj-
ny, nie wiedziata nic wiecej niz przedtem,
a niepokoj jej raczej jeszcze sie wzmagat.
Nie zwazajgc na prosby Felderna o wypo-
czynek, udata sie wprost stad do hotelu
»,Pod Biatym tabedziem", aby sie od wia-
Sciciela i stuzby hotelowej dowiedzie¢ bliz-
szych szczeg6téw o zmartlym, ktdry przez
pewien czas przebywat pod ich dachem.

Niestety, wiadomosci zasiggniete tu, nie
byty takze pocieszajgce.

Opisali oni tam zamordowanego jako
ponurego, matomdwnego cztowieka, ktdry
odzywat sie tylko wtedy do swego otocze-
nia, jak co$ potrzebowat.

Byt on jednak mimo swej rezerwy zaw-
sze bardzo ugrzeczniony, stowem, miat by¢
gentlemanem w catym znaczeniu tego wy-
razu.

Co do powierzchownosci, kazdy inaczej
go opisywat, ale wszyscy zgadzali sie
na to, ze tak zwany pan Schmidt, byt bar-
dzo okazatym brunetem o pieknych i regu-
larnych rysach.

Wiadomosci zasiggniete w hotelu utwier-
dzity Hortensje w smutnej pewnosci, ze
to byt Leon. Nie mogac sie diuzej opano-
wac¢, wybuchta biedna kobieta konwulsyj-
nym ptaczem. Po chwili jednak zrobito sie
jej 1zej na sercu.

Jest zawsze jeszcze mozliwe, ze biedny
zamordowany jest jakim$ obcym cziowie-
kiem, a Leon zyje! — pomyslata, pociesza-
jac sie tg mysla.

Lecz Feldern, ktéremu zwierzytasie z tej
nadziei pokiwat tylko niedowierzajgco gto-
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wa 1 kazat gréb zmartego stroi¢ kwiatami.
Radzit tez Hortensji, aby mu postawita
pomnik i starat sie wszelkimi sposobami
upewni¢ miodg kobiete w -przekonaniu, ze
zostata wdowa.

Nie udato mu sie to zupeinie. Hortensja
zamoOwita wprawdzie gustowny pomnik, ale
jedynym napisem jego miata by¢ litera
»W", ktorg znaczona byta bielizna nie-
boszczyka i data jego $mierci.

— Spetniam tern obowiazek ogdlnej mi-
fosci blizniego — rzekta do Felderna —
ale dopoki nie mam niezbitych dowodow,
nie wierze w $mier¢ mego meza i nie opta-
kuje, go.

Asesor bardzo byt niezadowolony z \Wy-
nikobw podrézy i"nalegat, aby opuscili Ha-
velberg, a Hortensja zgodzita sie na to,
widzac, ze niczego wiecej sie tu nie dowie.

Wrdcita do Wiednia smutna i przygne-
biona, ale nie tak ztamana jakby by¢ mu-
siata, majgc przekonanie o $mierci Leona.

Miewata ona wprawdzie chwile, w kto-
rych meza swego oplakiwata jako nie-
boszczyka, ale po kazdym takim napadzie
rozpaczy, wracata jej nadzieja, ze Leon
zyje i do niej wrdci.

Natychmiast po swoim powrocie odszu-
kat asesor ksiecia Petdffiego.

— Ksigze — rzeki Feldern po krotkim
przywitaniu i kilku wstepnych stowach —
wprawdzie ksigze juz .raz odmoéwit mu
proshy, tyczacej mojej pupilki, przychodze
jednak raz jeszcze w .tej samej sprawie.
Niech to “ksieciu panu bedzie dowodem,
jak bardzo mi na tym zalezy, aby reputacje
pani Waldau uchroni¢ od najlzejszego cie-
nia.

Jak dtugo maz jej zyt, mdgt stosunek
ksiecia pana do niej uchodzi¢ za przyjaciel-
ski. Ale rzecz ana sie teraz inaczej. Pan
Waldau nie zyje. Przyniostem tu gazete,
donoszacg o jego smutnym zgonie. BylisSmy
sami w Havelberg i przekonalismy sie, ze
wszystkie szczegOly sie zgadzajg. Horten-
sja niedowierza jeszcze swemu nieszcze-
Sciu. Faktem jednak jest, ze jest teraz
wdowa. Jako cztowiek honoru uzna ksig-
ze, 7e na razie dalsze stosunki z Hortensjg
mozliwe $g tylko pod jednym warunkiem,
a mianowicie, jesli ksigze ma szczery za-
miar ozenienia sie z nig bez wzgledu na
jej pochodzenie.

Feldern tak sie zapalit méwiac, ze nie
spostrzegt nawet promieniejacej  twarzy
miodego ksiecia. Ledwie jednak skonczyt,
przyskoczyt Petoffy do niego i ujgt go za

obie rece.
— Kochany panie Feldern — zawotat,
nieposiadajac sie z radosci — uczynite$

mnie pan najszczesliwszym  cztowiekiem
pod storicem! Bylo to moim najgoretszym
pragnieniem mie¢ Hortensje za zone! Be-
dzie ona najcenniejszym klejnotem w mo-
jej ksiazecej koronie. Dzigkuje panu raz
jeszcze za te przyjacielskg ustuge.

Niespodziana ta odpowiedz tak zasko-
czyta asesora, ze stangt, jak wryty. Pozeg-
nawszy sie $piesznie, wrdcit do siebie zly.
i wsciekty.

Po raz drugi machinacje jego sie nie
udaty. Co wiecej, zaszkodzit tylko swej
sprawie tym, ze wyrazit wobec ksiecia
takg pewnos$¢ co do Smierci Waldaua.

Ze zgrzytaniem zebow musiat sobie tro-
skliwy opiekun pani Waldau w duchu
przyzna¢, ze nie posiada zdolnosci do kie-

Cigg dalszy na stronie 977.



Kraina szczerosci t naszych tros%

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci® ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

PAN MROZ...

Ody mroz — artysta zimy —

zawita dc nas porankiem,

$nieg zdmuchnie z niskich Swierkow,

przystanie na matym kruzganku...
Biata, swag czape zamarzig
zdejmie — 'jak gdyby z uktonem...
grzechotkg zimowych sopli
tuz nad okienkiem zadzwoni...

Wasiska o0szronione

otrze rekawem grubiansko...

zeby sie nazywalo,

ze bywat na dworach panskieh...
Chuchnie... dmuchnie z swej sity
i pedzlem swym wymaluje...
kwiaty przedziwne na oknach..,
Z niczego je wyczaruje...

Paprocie wachlarzowate...

Swierki i watte sosny...

az podziw bierze cztowieka,

Z czego.. —"i na czym rosng...
A kiedy ciekawe stonce
wtargnie znienacka — jak zlodziej...
kwiaty zaptaczg tzami,
a z nimi... pan mréz czarodziej...

Jozef Baranowski.

ZAMIESZCZAM TWOJ APEL

,.Psychell Nie wiem, Dziecko, o co Ci cho-
dzi, dlaczego mam popiera¢ Twa prosbe do
»,Erosa"? Ni¢ lubie czyni¢ niczego na $lepo,
wiec tez specjalnie nie przemawiam ,do nie-
go — starczy, ze zamieszcze Twdj *apel:

,Halo! | Erosie” — ,Psyche" prosi Cie a
kilka stow. A moze ja mogtabym do Ciebie
napisaC itébw pare wytlumaczenia? Czy pozwo-
lisz? Tyle sie zmienito! Nie zapomniatam.
Do B. nie mogtam tego roku pojechac. Zmie-
nitam miejsce pobytu. Daj' znak do M. T.

,Hord™ — moc pozdrowien! Moze napi-
azesz do mnie liscik?

Moze ktos z ,Krainy" zechce napisa¢ do
innie mity powazny list? Pozdrawiam wszyst-
kich !

ZAELEATWIELAM

»Echc  przypominas ie Wam, Moi, Mili,
[W wcale dtugim milczeniu i prosi o bardzo,
bardzo duzo listow! Jezeli chodzi o mnie, to
bardzo radze nie pomijac¢ jej prosby milczeniem.
Jest inteligentna, mita i wesota, a w dodatku
pisze wyraznie i tadnie — za$ z wilasnego
doswiadczenia wiem, jak cenny jest listowny
rozméweca, ktéry oprécz wszystkich innych za-
let ma i te jeszcze, ze pisze czytelnie.

No, pozdrawiam Przemite ,Echo" i zycze
obszernej i wartosciowej korespondencji!

Sprawe administracyjng zatatwitam...

ZALUJE!

P. K-t — ngice. Zatuje ogromnie, ze nie
zamienit Pari jednak ze mng, owych dwdch
stow. Gdybym byla woéwczas wiedziata! Prze-
ciez moégt Pan pomowi¢, a straty w zwiedzeniu
naszych zaktadéw nie byloby, bo przeciez sama
bytabym mogta to .wszystko Panu pokazac.

Przykro mi, ze nie zwrocitam woéwczas wiek-
szei uwagi na owego wysokiego Pana, tak sym-
patycznie pytajagcego o p. Zofie. Widzi Pan,
nas tak cz?sto odwiedzajg mili Sympatycy i
zjezdzajg cate wycieczki, ze nie wbijamy sobie
specjalnie w pamie¢ tej, czy innej osoby. Ow-
szem, pozostaje w pamieci, ale, ze tak powiem,
mite wrazenie ogolne.'

Co innego, gdy odwiedzajacymi sg ,,Krai-
niacy” — c! wowczas wgarniam ich sobie nie
tylko do pamieci, ale nawet do serca, zwiaszcza,
ze kazde z nich ma tam juz swojg osobistg po-

zycje.

yé(z?koda! Podobata mi sie powies¢ Pana i
z przyjemnoscig Bowracam do niej myslg, a
tym chetniej bylabym pogawedzita "z autorem.
I wowczas dopiero miatyby racje ’ zaistnienia
stowa o ,szczgdliwcach”, zaS ja mogtabym sig
zrewanzowa¢ wyrazeniem _,przyjemnosci”. A tak
pozostaje dtuzng —i g wotatabym nie by¢. Sta-
ram sie zawsze 0 uzgodnienie, zréwnanie ra-
chunkéw, No, nie trace nadziei, ze jeszcze Pan

przyjedzie kiedy do nas — czy tak? | na
pewno przysle Pan nowg powie$¢ do przeglad-
niecia 1 ewent. wydrukowania.

ierszyk, jakkolwiek nie jest meistersztykiem,
to jednak jest ogromnie mity i chetnie go za-
mieszczam i dlatego d’eszcze, ze wiem iz chodzi
o przekazanie i podkreSlenie nie tyle formy
pchkiej, ile tresci. o o

swoim, i Wujka Janusza imieniu dziekuje
zg mite nam pozdrowienia i Odwzajemniam
sie serdecznie i szczerze.

NIE SMUC SIE... )
,.Neltt™ — poswiecam.

O, nie smuc Sie Dziewcz?/nko,
Cho¢ "w sercu czujesz zal.
Po c6z mysle¢ z udreka
O tvm, co poszto w dal?

Koleje zycia zmienne,

Wszak sama o tym wiesz! —

Stcnko Swieci promienne,

A potem — chmury... deszcz.
Radc§¢ w smutek sie zmienia,
W bdl, gorycz, mase trosk...

Lecz dobry "B6g odmienia
Znowu cztowieczy los...
Wiec nie smuc¢ ‘'Sie Dziewczyno,
Przeming chmurne' dni —
Znéw jasne dni nastang,
Stonko zaswieci Ci.
Podnie$¢ 'do gory gtowke,
Twe szczescie wroci  sie.
Przyjmij te moje stowka
I znow... usmiechnij sie.
Kazimierz taganowski.

~Wesota Tusia spod Grudzigdza” nie boi sie
pézno-jesicnnych chtodéw, ni wilgoci — swobodnie
zaTzuca dubeltéowke na ramie, przywotuje swego
zmys$lnego pojowczykta, i razem wyruszajg
na szcze$liwe towy.-

JEDYNA WADA

.Bajkat“. Przejetam sie Twoim smutkiem
i jedyne wyjscie, ktore widze, postaram Ci sie
wskazac.

WeZ' prosze pod uwa?(e wszystkie ,za" i
»przeciw™ i spojrzyj w skupieniu w gtgb sie-
bie. Jezeli dojdziesz do wniosku, ze w za-

den spos6b zy¢ bez ukochanej osoby nie mo-
zesz, zdobadZ sie na jeden duzy wysitek. Mia-

nowicie zakre$l sobie czas — powiedzmy 3—4
miesiecy — w ktorym nie bedziecie sie wi-
dywali, ani nawet pisywali. Tesknote 1 bol

staraj sie przyttumic pracg i mysl o koncu
tej uczuciowej kwarantanny, jakby nigdy przyjs¢
nie miat — t zn. jakby$ nigdy juz nie
miata powrdci¢ do twego narzeczonego. Jezeli
po oznaczonym terminie Ty i on stwierdzicie,
ze nie tylko mitos¢ Wasza nie przyttumita
sie, nie rozwiata, ale jeszcze wzrosta, spo,-
tezniata — wowczas czyn wszystko, ,aby prze-
kona¢ rodzicow i uzyska¢ ich zgode na $lub.

Sadze, ze jak wszystkim rodzicom, i Two-
im przede wszystkim zaleze¢ bedzie na szczes$-
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ciu ich dziecka i Zy«g
sprzeciwem.

Na razie uczyn tak, jak Ci radze i pisz
mi, jak znosisz te dobrowolng roztgke. Chaa-
fabyrn réwniez ustyszeé¢, czy zupetnie pewna
jeste$, ze wybrany przez Ciebie cztowiek nie
kieruje sie tez troche interesem. Moze on li-
czy na Twoj posag? To oczywiscie utrudniato
by jeszcze sprawe — chociaz nie rozwigzy-
watoby jej w zadnym, kierunku.

Pragne,” aby wszystko utozyto sie jak naj-
lepiej i wierze, ze rzeczywiscie tak bedzie.

Masz list — przyslij mi_swoj adres.

Pozdrawiam Cie serdecznie i pnrechod*e do
komunikatow:

.Kwiat Hawai IlI" — serdecznie
wiam. Wiem, Zze nie zapomnisz.
bardzo — za serce szczere.

Przesytam Tobie, ,Dziewczynko z Rogoz-
na", wiazanke najszczerszych zyczen 'imienino-
wych. Wiesz, kto jestem?

»~Matg Konawlijkg” pragne bardzo po«e-
szy¢ — moze zechcesz napisa¢ 'do mni«?

Pozdrawiam catg ,Krainke"!

PRZYJME DO NASZEGO GRONA

.Marusia Ul*“. Alez z Pani, ,Marusiu”, jest
Kochane dziecWo i z zywa przyjemnoscig przyj-
muje Cie do naszego grona. Mysle, ze Pani
nie ustepuje ,Bajce” ani w pogodzie, ani w
serdecznosci. Z drugiej strony cieszy mnie, ze
,Bajka" 'wywarta az tak mite wrazenie 1 po-
zostawita tyle po sobie stonecznego wspom-
nienia w domu panstwa. Wiem, ze jest dri
kochang bardzo dziewczynka, lecz cieszy mnie,
ze 1 inni to stwierdzajg. Bardzo to mite, bar-
dzo! 1 pomysle¢, ze to ona niechcacy prze-
konata Panig do catej ,Krainki". Nie nalezato-
by sie wiasciwie dziwi¢, bo bajki bywaja prze-
waznie synonimem wszystkich zalet i cudow-
nosci —'lecz to sa bajki, a zywa osoba mo-
gtaby by¢ mimo pseudonimu szarg proza. Ze
tak nie jest, ciesze sie ogromnie!

Spetniam  Pani prosbe i przede wszystkim
polecam Cie cztonkiniom ,Rodzinki", a p«
tym dopiero cztonkom.

»Marusia 11" komunikuje, ze kto bedzie
ciekawy dowiedzie¢ si¢ o niej blizszych szcze-
gotow, ma skreslic do niej pare stowek. Be-
dzie cierpliwie czekata na bodaj matg, najmniej-
szg ciekawosc!

nie zechcg psu¢ Ci

pozdra-
Dziekuje Oi

Wszystkim ,,Kraniakom” $le serdeczne po-
zdrowienia. Natomiast ,,Bajce", ,Steni" i ,Ka-
zi" — buziaki.

Ponadto ,Bajce” donosi, ze jest ta, ktora
w dniu poznania przyniosta jej ha balkon ol-
brzymie, $liczne wisienki.

Jeszcze raz wszystkich pozdrawia i prosi
0 pamiec!

Ja prosze o nadestanie adresu, abym mo-
gta dostac listy, jezeli wplyng — w e», na-

wiasem mowiac, nie watpie.
PROSI O PRZYJECIE

,,Bella aonna“. Pod takim pseudonimem .pra-
gnie sie ukrywa¢ ta osobka, ktéra w stowach
bardzo mitych prosi mnie o przyjecie Jgj w
szeregi, ,,Krainiakow".

Halo Krajniacy! Przedstawiam sie. Jestem
19-letnig bardzo przystojng, wysoka, brunetka.
Chciatabym znalez¢ w ,,Krainie" bratnig du-
sze, z ktoérg mogtabym wzajemnie dzieli¢ fe-
ifleksje i mysli rozne. Lubie muzyke, Spiew, ta-
niec, kino, w ogdle miejskie zycie. Przyjmijcie
mnie prosze i uradujcie swymi listami.

Halo! ,Roz$piewana Izabello" — t2y na-
prawde jestes Irka M. z Cz...a? Jezeli bak
to znamy sie. Czy przypominasz sobie razem
spedzone wakacje w 35 r. w Jastarni? A masz
jeszce te pamigtke od Toli Mankiewiczownej?
Bo ja swojg mam jeszcze. Irko, obecnie je-
stem w Warszawie, prosze napisz do mnie!

,Wiche", ,Scholastyke", ,,Przedwio$nie”, ,,Mi
lujka Lene", ,,Smutng lwonke" pozdrawiam i
prosze o listy.

j,Usmiechnieta Wandulko", jeste$ piekna, tra-
pisz do mnie.

Pozdrawiam ,Dor — on'a",
»~Zrowncwazénego Jasia“, ,Waldego"”, Roman-
tycznego Spiewaka' i ,,Mysliwego” om za-
sytam uscisk dioni i prosie O ffsty!

,Te - Em'a",



JAK DAWNIEJ, JAK ZAWSZE!..

,.Blanka". Stusznie sie domyslasz ,,Blanko",
cho¢ po6zno. Przeczytaj sobre listy* do Ciebie
z miesiecy letnich i Jesiennych —. byto ich
kilka i zdaje sie, ze sprawity Ci sporo ra-
dosci. Napisz mi, czy tak nie byto. Byl 'miedzy
innymi ten, w ktérym wypisatam caly capu,
z. Twojego listu do mnie. Rozumiem Cie i

jestem Ci najszczersza, przyjaciotka.

Pytasz mnie, czy tez lubig jesien — o, na-
wet ogromnlel Pasjonujag mnie ziote dosytne
jej barwy i cicha melancholia przekwitajacej

mtodosci; sttumionej, zamierajacej sity. | go-
dze sie z Tcha, ze.. ,wiatr okrutny pory-
wa 1 pedzi przed sobq listki, listki rdzawe,
biedne, jak samotne serca — niczyje.

Tylk-o, ze dodaje do_ tej refleksji jeszcze
nowa, a- silng. Mianowicie mysle, ze warto

pochwyci¢ w locie te rozbijane, poniewierane
Przez zty wiatr listki, chocby dla ich cennej,
dzawo - ziotej barwy i wyskandowawszy im
cudny acz bolesny koricowy epizod ich krot-
kiego zycia — przytulic mocno do  serca
Z drzew posmutniatych cicho spadajac, przy-
pada miekko do ziemi — w szczeliny i w szpa-
ry wjilkka — z wiatrem jaki$ dziwny, nieza-
pomniany wiedzie tan.

| tttamii i uszeka — malenki, ztoto - rudy je-
sienny czar!...

Pozdrawiam i czekam na list. List z roéwnie
mitymi pozdr0W|en|am| i dobrymi stowy, jak...
jak™ dawniej!

ZAPRASZAM UROCZYSCIE

,,Krakowianka". Ogromnie mito pisata Pani,
,,Krakowianko", w tym sekretniku koloru zto-
tego. Rzeczywiscie zaczynam zalowaé, ze nie
mogta Pani zrealizowa¢ zboznego zamiaru przy-
jechania na Targi Patuckie. Lecz skad pew-
nos$¢, ze poznataby$ mnie w thumie. Wszak w
dowodzie osobistym mam wypisane wyraznie:
»Znaki szczegblne zadne!" Wiec jakby$s mnie
poznata? Nie jestem ani specjalnie wysoka, ani
niska — takich kobiet, jak ja — bylo tam
mnostwo. Lecz dobrze, ze nie bylo 'tam Pani,
bo miatabym do Nlej ogromng pretensje za
pominiecie Redakcji. Uroczyscie zapraszam Pa-
nig do nas na ewentualno$¢ przysztorocznego
przyjazdu. Posiedzimy sobie przy moim mi-
tym  biurku, pogadamy i wierze, Zze sprawi
nam to niematg przyjemnos¢. Duzo ,Krainia-
nek" i ,Krainiakow" poznatam juz "osobiscie
i wdziecznie ich wspominam. Sg tacy, kto-
rzy przynajmniej raz w roku przyjezdzajg z wi-
zytg do naszej redakcji. Bardzo ich kocham!
I oni réwniez lubig troche swojg wierng przy-
jaciotke. Wiec licze na Pani przyjazd, a na
razie pozdrawiam serdecznie i przechodze do
komunikatow:

Panu ,Jasnenlu Felkowi" dzigkuje za po-
zdrowienia i szczerze je odwzajemniam.

,,Zrownowazony Jasiu”, dlaczego zamilkte$?

»Brazylianinie", czy TWO] pseudonim  jest
zgodny z pochodzenlem — jezeli tak, to po-
chodzimy z ednego kontynentu. Przyjmlj szcze-
ry uscisk dtoni.

Duzo slonca, radosci i ‘zdrowia zycze ,,Bia-
tej Uajali", ,Ksigzniczce Lianie” (bytam nie-
dys w Kruszww ~Blance", ,,Mtodemu Or
OWI"' i calej ralnlel

JAK ZECHCESZ...

,,Stokrotka™. List Pani przestatam ,,Darii".
Czy zadowolone jesteScie z wzajemnej wymia-
ny mysli?

Czekam na przyobiecany dtugi list i na fo-
tografle Czy pozwolisz umiesci¢ ja w ,Krai-
nie?

A w oglle to napisata§ mi mato — bilet
mozna byto zjapisaC z obu stron. Rewanzujg
sie tez krotkim listem w tej mysli, ze jak zecli-
cesz, abym Ci napisata wiecej, sama tez nie
ograniczysz sie do skromnego biletu. Za poz-
drowienia uprzejmie dziekuje i przesytlam ser-
deczny usmiech.

NIE PRZEJMUJ SIE!

,»Smutna i brzydka Irka““- Nie rozumiem Trus,
dlacze?o przyjetas' pseudonim ,brzydka* —
widziatam przeciez Twojg fotografie i wiem, ze
brzydka nie jesteS. Wszelako jak zyczysz sobie
pod takim wiasnie pozostawa¢ pseudonimem,
nie mam nic przeciwko temu — stwierdzitam
tylko nawiasowo niescistosc.

Nie masz potrzeby rozpaczania —
« Tobje tak samo serdecznie i

mysle
miekko, jak

0 wszystkich moich ,Krainiakach". A ze nie
odpisuje Ci natychmiast — no, musze wszak
przestrzegac kolejnosci. Swojg drogg, ze ten
monit przyspieszyt odpowiedz, bo wybratam
Twoj hiscik ze stosu i odpowiadam.'

List Twoj dla ,,Przedwiosnia” dostatam
czy korespondujecie juz regularnie?

Napisz mi prosze, Iru$, o swoim zmartwie-
niu i mie insynuuj sobie, ze zostaniesz wySmia-
na. Zupetnie nie przypominam sobie, aby zda-
rzyto mi sie kiedykolwiek wysmia¢ ktores z
moich bliskich z ,,Rodzinki".

Z catego serca pragne Cie pocieszy¢ i dac
troche radosci. Chociaz nie wiem wiasciwie,
co Cie boli. Napisz mi szybko dtugi, szczery
list i nie przejmuj sie moim rzekomym chio-
dem dla Ciebie.

A teraz pozdrawiam Cie serdecznie i cicbutkio
moéwie Ci: ,Nie przejmowac sie, Malenka,
byle zmartwieniem i przykroscia — zycie jest
dtugie, wiec moze energii  do cierpienia, a
tez do ptaczu nie starczyC. Zycie jest diugie!”

Troche zasgpiony profil, ktéry widzimy na  po-
wyzszym  zdjeciu, nalezy do nadwornego poety
Lkrainy" p. Mieczystawa Grzegorskiego z Sosnowca.

JESTEM MARYNARZEM

,.Mtody Marynarz z Zaglowca™ prosi,
pozwolita mu sie przedstawi¢ ,,Rodzince".
dzam sie chetnie i udzielam mu gtosu:

»Mam lat skoficzonych 22 i jestem maryna-
rzem. Plywam juz od lat 7 po dalekim S$wiecie.
Majac lat pietnascie, zaciggnatem sie w Gdan-
sku na szwedzki statek zaglowy, i do tego cza-
su W#éczylem sie po morzach catego, nieomal
Swiata i "przezytem przygod wiele. Przesziem
wszystkie stopnie w tej stuzbie i skofczytem
na randze 1 oficera pokfadowego. Obecnie nasz
stary mity' zaglowiec zostat sprzedany w Rotter-
damie na rozbiorke, na szmelc — a zatoga
oczywiscie zwolniona. Korzystajagc z .tego, wro-
citem, po latach widczegi po raz pierwszy do
domu, w ktéorym pozostane do wiosny, aby
potem zndw wyruszy¢ na dalekie rejsy. | dla-
tego pragne nawigza¢ kontakt listowny z Sym-
patyczkami i Sympatykami ,,M0|ch Powiesci"
I obiecuje im pisac i wowczas,' gdy znowu be-
de wedrowat po mo.rzach i obcych krajach Go-
towy jestem postac tez Wam ,,Krainiacy", moze
tadne zdjecia z réznych miejscowosci — mam
ich moc! No, ale mtisicie do mnie napisac.

Pozdrawiam wszystkich i czekam!

ZEBY ZAPOMNIALAL.

,.Biata 'Niezapominajka”. Mita D2|ewczynko
ciesze sie, ze nauczyla$ sie tak dobrze jezdzi¢
konno, to jedna z przyjemnych rozrywek, gdy
sig jest je] amatorem.

Sadze, ze 3 mie$, pobyt kuracyjny na wsi
dobrze wptynat na Wade Twego serca. Powin-
na$ codziennie zciera¢ cate ciato zimng wodg
— to .wecale skuteczne lekarstwo na chorobe
sercowa. Uspakaja nerwy, wzmacnia cbieg krwi
i przez to zmusza caty organizm do sprawnego
dziatania. Zreszta wady serca sg rézne, a nie
wiem, co Tobie dolega — wiec nie kusze sie
0 podanie wiasciwego zabiegu leczniczego.
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abym
Zga-

Napisz mi szybko o postepie kuracji — nie-
pokoje sie zawsze niezdrowiem moich bliskich
z ,Rodzinki". A Wy, Krainiacy", postarajcie
sig pcstac ,,Niezapominajce” duzo mitych i po-
godnych listbw, aby nie miata powodow do
smutkow; i zeby pod wptywem radosci zapom-
niata o bolu fizycznym "serca. Serce to taki
delikatny instrument, ze kazdy najlzejszy pytek
cierpienia i smutku szkodzi mu okrutnie i od-
wrotnie — Kazdy jasny promyczek wzmacnia
go i pobudza do cudownej, przedziwnej gry.

~Biata Niezapominajka" chetnie chciataby
zdmuchnaC ten i 6w pyiek ze swego chorego
serduszka i -wzamian dawszy mu jedefn! i drugi
akord — ustysze¢ petng gre.

Pomoézcie jej do tego — dobrze?

Chetnie nawigzataby korespondencje z ,La-
wrenceTn, ,,Tli - Ryszardem", ,,Edwardem VIII.
U pan niech roéwniez zaistnieje sympatia dla
tej mitej Dziewczynki! Napiszcie jej prosze
duzo!

Pozdrawiam Cie. ,Biala Niezapominajko™ i
zycze ogromnie duzo dobrego 1

Teczko Wujka Janusza

BARDZO PROSZE

,~Chariie". ,,Czy moge przesta¢ nowele?" —
bardzo ?rosze' I nowele i wiersze, bo zain-
teresowaty mnie pierwsze probki literackie Pani.
Czekam wiec z niecierpliwoscia na nastepna
przesytke i pozdrawiam Pania.

DO WICHRU

Wichrze! Nim w skarg uderzysz dzwon.
Wez mojg dusze — wez!

| z tych zatobnych, pustych stron

Do stonca, w blaski nies!...

O, tam mi piesni ziote graj,

Co sie rozwiaty gdzies,

Ody prysnat ztud miodzienczych raj...
W te blaski nie$ mie, nies!...

1 tam, gdzie serca szczesciem drza,
Na skrzyd’rach nie§ mie, nie§ —

W stoice, od fzawych, chmurnych dni,
O, chhrze wez mie, wezl...

,,Charite".
WIERZE...
»Wiily". Przyjacielu, zyczenia sg zawsze tak
promienne i radosne, a zycie jakze inne —

nieraz bardzo szare ismutne! Mimo to wierze,
tak, jak Ty to pieknie piszesz, ze bedzie mi
w zyciu zawsze dobrze i pogodnie. Wierze,
bo wiara to storice, ktére toruje droge wsrod
ciemnosci  strudzonemu wedrowcowi.  Wszak
prawda? Sie Panu na dalekie kresy Polski
duzo serdecznosci i mocny, dziekczynny uscisk
dtoni za wszystkie dobre stowa.

PAMIETAJ...

Przedwio$nie". Nie potrafie ujgé tego w
stowa, co odczutem, gdy przeczytatem liscik Pa-
ni. Wiem tylko, ze zrobito mi sie jakos_ciepto
na sercu 1 rownoczesnie uczynitem pierwszy
krok na teczowym moscie, zbudowanym z pigk-
nych ,,zyczen moich Sympatykow Zegnaj, Dro-
gie ,Przedwiosnie"™ i pamietaj, ze na swoim
starym przyjacielu, Wujku Januszu, mozesz zaw-
sze polegac, jak na Zawiszy!

HALLO ,SAMOTNA OLENKO "

11?7 - Em". Pierwszej czeSci pocztowki Pana,
ze wzgledow zasadniczych, nie moge przedru-

kowaé, natomiast drugg cze$¢ przedrukowuje
jak nafchetnle

»,Halo! ,Samotna Olenko"! Czy Pani _jest
tak samotna, to nie powiedziatbym... A pierw-
sze litery imienia i nazwiska? Nazwiska, .to
gdzie§ w drugiej pofowie alfabetu — zresztg
to mato wazne, prawda? Grunt, ze fakt jest
faktem 1.

ZA ZYCZENIA — DZIEKUJE!

,Blanka". Jak dobre, jasne duszki sptynety
Twoje stowa,” Droga ,,Blanko", do mego ser-
ca. USmiecham sie do Ciebie, Nieznana, tym
szczerym, przyjacielskim usmiechem i dzieku-
je za zyczenia serdecznym ucatowaniem raczek.



kobiet -

Przygotowywanie prezentdw na Gwiazdke

Na dlugo przed Gwiazdka, zastanawiamy sie
juz, co komu podarowa¢ w to najradosniejsze z
Swigt. Kiopot to niematy, bo kazda z nas po-
siada dyzy badz co badz krag rodziny, przy-
jaciét i znajomych, a budzetu przekroczyc nie
chcemy.

Najtrudniejsze jest chyba powziecie decyzji,
co komu nalezy podarowac? Jezeli chodzi o naj-
blizszg rodzing —to jeszcze ,po6t biedy": zna-
my upodobania naszych najblizszych, w o itatecz-
nosci mozna_sie spyta¢, co bytoby) pozadanym
prezentem. Trudniej jest zdecydowa¢ sie na
podarek dla kogo$ obcego. Pyta¢ wprost nie
mozna, podstepnie wybada¢ teren trudno.
Trzeba jednak poswiecic w tym wypadku nie-
co czasu i wysitku na zaobserwowanie upodo-
ban i gustu osoby, dlaktérej przeznaczony jest
upominek bo nieodpowiednio  wybrana
»,gwiazdka" moze nieraz nie tylko nie ucieszyc,
ale nawet zrobi¢ przykrosé, lub conajmniej
wprawi¢ obdarowang osobe w zaktopotanie.

Nie martwmy sie tym, ze malg, bardzo malg
sumke mozemy w tym celu przeznaczy¢ na pre-
zenty. Kosztowny upominek nie zawsze jest
najmilszy.

Przede wszystkim - - wybierajgc podarek dla
danej osoby, kierujemy sie jej gustem, a nie
swoim. | ‘nie idZmy po linii najmniejszego

oporu: zamiast kupowac¢ gotowe prezenty, zrob-
my co$ same. Na pewno, majac rozmaite resztki
w domu, mniej pieniedzy wydamy, a ,gwiazd-
ka" nasza bedzie miala pietno oryginalnosci,
i co$ z naszego ,ja"... Warto na to poswieci¢
troche czasu i pracy!

Kazdej przyjaciotce, czy dobrej znajomej, dba-
jacej o Ipiekno ,,na codzien”, na pewno zrobimy
przyjemng niespodzianke kotkami do serwetek,
oryginalnie skombinowanymi z kawatkéw roz-
maitych kolorowych materiatéw. Dla dzieci du-
zo uroku bedg miaty kotka ze ,zwierzakami"
zrobionymi z tego samego materiatu co koélecz-

ka — odpowiednio haftowanymi, a czeSciowo
tylko wykonanymi w kontrastowym kolorze (np.
nézki u zoétwia, dziobek u ptaszkow, i kaczusi).

Dorastajgcej corce duzo radosci sprawimy,
ofiarujac jej wiasnorecznie wykonany garnitur
do wetnianej sukienki, skiadajacy sie z torebki
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i szerokiego paska, ozdobionego aplikacjg lub
haftem. To jest zawsze mile i modne!

Sa} panie, ktére zawsze chcg zaznaczy¢ ory-
ginalno$¢ swego ubioru — ot, chochy drob-
nym szczegolikiem. Tym zrébmy ,porte - bon-
heur" wiasnego pomystu: Amorka z pekiem
ztotych strzat, angorskiego kota na wstgzeczce
i iu. Nawiasem zaznacze, ze maskotki te, w
zwiekszonym formacie zuzy¢é mozemy w karna-
wale jako pomystowe Kkotyliony.

Najwdzieczniejszym i najbardziej  efektow-
nym, choC¢ drobnym podarkiem sg kwiaty.
Mysle oczywiscie o sztucznych. Panuja] one w
modzie niepodzielnie: nosi sie je do bluzeczek,
sukienek, kostiuméw, ptaszczy, i ifuter. Do. su-
kienki - Slicznie wyglada lekki, zwiewny kwiat,
zrobiony z organdi, o0 strzepionych brzegach;
przy wekniane] sukience, czy Kkostiumie bar-

dziej efektownie wypadnie bukiecik stylizowa-
nych kwiatéw z wetny w kratke. Taki drobiazg
dobrze dobrany potrafi najskromniejszej sukien-
ce nada¢ pietno spokojnej, wytwornej elegancji,

A mozna jeszcze wykonaC delikatny, paje-
czy komplet serwetek pod krysztaty. Dalej ja-
kies mite kilimy, makatki lub garnitur, sktada-
jacy sie z czapeczki, szalika 1 rekawiczek m
wszystko z miekkiej kolorowe*j widczki. Wyra-
bia sie obecnie juz u nas widczki zdrowo za-
kasujace przechwalone zagraniczne.

Takich malenkich, a niemniej wzruszajacych
prezentbw mozemy zaprojektowaé¢ i wykonaé
mnostwo, trzeba tylko z zapalem zabra¢ sie
do pracy i.. przede wszystkim w niej wytrwac.
Mnie pozostaje tylko zyczenie  serdecznego:
»,Szczes¢ Boze".!

Ze Swiata

Miasto, u) ktérym nikomu
nie braknie pieniedzy

Mate amerykanskie miasteczko Seneri  Mili
w stanie Pensylwanii zdobylo sobie rozgtos
najszczesliwszego miasta na S$wiecie. Okazato
sie mianowicie, ze zaden z jego obywateli
nie odczuwa braku pieniedzy i jedynie istnie-
jacy tam bank musiat zamkng¢ swe podwoje,
gdyz nikt nie chcial korzysta¢ z jego kredyto-
wych ustug.

Zarzad banku ogtosit sprawozdanie, w kto-
rym podkre$la“fakty naste;l)(ujqce: 1) Wkiady
na rachunkach biezacych i ksigzeczkach oszcze-
nosciowych rosng nieustannie; 2) W ciggu
catego roku ubiegtego nie znalazt sie ani jeden
mieszkaniec Seneri  Hill, ktoryby'- zdyskontowat
weksel, zglosit sie o jakakolwiek 'pozyczke hi-
poteczng, czy inng; 3) W tych warunkach
bank istnie¢ nie moze, musi bowiem ptaci¢
procenty od wktadéw, 'pensje dyrektorow i
urzednikdéw, a nie ma zadnych dochodéw. Na-
wet ci obywatele, ktorzy graja na gietdzie, nie
korzystaja z zadnych kredytow, dokonujg wszy-
stkich transakcyj gotéwka i nie zastawiajgi ni-
dy swych papieréw mimo, ze bank ofiarowywat
im doskonale warunki.

Te dziwne obyczaje obywateli Seneri Hill,
odbijajg sie w przykry sposéb na akcjonariu-
szach banku, ktory ginie zdtawiony nadmiarem



wktadéw. Akcjonariusze d otrzymajg tylko 75
procent wilozonego kapitatu, reszta bowiem zo-
stanie obréoona na pokrycie strat.

| to jest mozliwe

Przystowiowe roztargnienie profesoréw jest
tematem mndstwa anegdot, ale mato ktore z
nich doréwnuje autentycznemu wyczynowi bui-
garskiego profesora Vancera z Sofil. Profesor
ten stynny z roztagnienig wyskoczyt przez okno
ze swego mieszkania na trzecim npietrze*’ i po-
ttukt sie ciezko. Podeljrzewano go o zamach
samobdjczy, w szpitalu jednak okazato sie,
ze przyczyna wypadku jest o wiele oryginal-
niejsza. Profesor Vancer opowiedziat, ze do
mieszkania na trzecim pietrze sprowadzit sie
bardzo niedawno, poprzednio mieszkat na par-
terze i zwykt byt gdy mu' sie spieszyto, wy-
skakiwa¢ oknem na ulice. Przez roztargnienie
zkast_osowai te sama metode w nowym miesz-
aniu.

JANINA GROMKOWNA

NOWELA.
Zdata od wielkiego miasta, ws$réd pol i lasow,
wznosza sie mury Swigtyni. Tutaj to bracia Fran-
ciszkanie obrali miejsce do pracy duchownej. Cichy,

powazny z wygladu klasztor oraz wszelkie zabudo-
wania. opasuje . do$¢ gruby mur, przypominajacy
dawne fortece. Zycie wewnetrzne ptynie cicho, jedno-
stajnie — z wyjatkiem niedziel i kilku dorocznych
Swiat, kiedy to na msze $w. lub odpust, przybywaja
z roznych okolic pobozni, aby uczci¢ dzien patrona
klasztoru, czy tez z innej okazji. Dzi§, jak w
kazdy zwykly dzied, wychodza zakonnicy ze swych
cel oraz uczniowie z mieszczacego sie tam  row-
niez seminarium duchownego i Spieszg na ranng
modlitwe do klasztoru, gdzie pod nadzorem Ojca
Wincentego sktadajg w rece Najwyzszego catodzienne
swe zycie. Ojciec Wincenty, powazny, dobroduszny
stuga Bozy, czuwa nad swymi wychowankami i
wrazie potrzeby dodaje sit do pracy i wytrwania,
to tez zauwazywszy dziwny rozstréj w twarzy jedne-
go ze swych uczniéw, zaniepokoit sie bardzo, a
skingwszy na niego po modlitwie, rozkazat przyjs¢
do swej celki. Cela jego miesScita sie¢ na parterze
i cho¢ stonce miato tutaj dostep, byta jednak
ponurg, gdyz zakratowane okna oraz nedzne ume-
blowanie jej, przzypominato raczej celke wiezienna.
Zakonnik siadtszy przy oknie, zaczat przegladac
jakie$ pismo religijne, gdy wtem odezwato sie lekkie

pukanie i w progu ukazat sie niezwyktej urody
miodzieniec. Byt nim  Zbigniew Orlinski, blondyn
o Slicznych szafirowych oczach oraz lekko rumianej

syn wiasciciela débr w nie-
oddany po Smierci ojca
,Ojcze Wincenty,

szlachetnej twarzyczce,
wielkiej wiosce Malencu,
do seminarium 00. Franciszkanow.
stawitem sie na wasze zyczenie, — wymoéwit pra-
wie jednym tchem miodzieniec. Wtedy to zakonnik
oderwat oczy od ksigzki, i spojrzawszy na miodzien-
ca rzekt: ,Siadaj Zbigniewie i powiedz, co wplyneto
na zmiane twego usposobienia, gdyz, jak zauwazylem,
od pewnego czasu unikasz kolegéow i kiedy da-
wniej tak chetnie przebywate$ z bra¢mi zakonnymi,
pomagajac im w pracy, teraz nie odwiedzasz ich
wcale, chodzac ciggle zamysdlony. Moim jest za-
tem ob0W|qzk|em zapyta¢ o twe dolegliwosci, gdyz
czuwam nad wami, jako rodzony ojciec.

Stowa te Wzruszyly Zbigniewa, a poniewaz byt
z natury szczery i otwarty, zaczat wiec $miato:

»0jcze, jak zawsze nie uszto nic przed twym
okiem, tak iteraz przyznaje, ze sig¢ ono nie po-
mylito, gdyz* czuje juz ten rozstr6j duchowy od

kilku dni imam dziwne przeczucie, ze W nie-
dtugim czasie nastapi jaki$ przetom w mym zyciu —

jaka$ niesamowita chwila, od ktoiej zycie moje
przejdzie na inne tory.
Ojciec Wincenty zadumat sie na chwile, a potem

pokrzepit watpigcg dusze iwzmocnit ducha w mio-
dziericu.

Tak uptyneto znowu kilka dni, a twarz Zbigniewa
coraz wiecej smutniata, w oczekiwaniu tego jakiego$
wstrzasu.

Nadeszta wreszcie niedziela, a z nig weszto tro-
che ruchu w zycie braciszkéw, gdyz z najblizszych
okolicznych wsi Sciggnety tlumy na nabozeAstwo.

Zbigniew poweselat na mysl, ze zobaczy troche
obcych, a jednak dobrze znanych mu twarzy, iz
niecierpliwosciag oczekiwat przyjazdu panstwa Pod-
choTzewskich z corka, 18-letnig panienka, Kktora
tak pieknie sie modli zlozywszy rece przed ottarzem.
Na wspomnienie jej, terec zadrgato w miodziencu,

modlitwy, aby
Lecz,

zaiczagt , wiec odmawia¢ pospiesznie
oderwa¢ te dreczace ciagle jego umyst mysli.
gdy tylko wszedt do kosciota, wzrok jego padt
najpierw na szczupta postac panienki, na jasng
jej gtowke i raczki btagalnie wzniesione do Boga.

Podczas catej mszy, mysli jego biadzity gdzie$
w dworku Podchorzewskich, to znéw w celce klasztor-
nej i zawsze konczyly sie na jasnej gtdwce pa-
nienki.

Po nabozenstwie, jak zwykle, panstwo Podcho-
rzewscy odjechali do domu, a nasz miodzieniec
ze wzrokiem utkwionym w ziemie — kroczyt do
swej celki.
~Czy on sie... nie,
sie sta¢ nie moze!

Nazajutrz Ojciec Wincenty dat rozkaz zbierania
kwesty na klasztor. Jakze radowata sie dusza w
Zbigniewie na mysl, Zze jemu przypadio Podcno-
rzewo i ze zobaczy ja, te swoja jutrzenke. Droga
do$¢ diuga dla kazdego, wydata mu sie niczym,
a chwila, w ktérej ma zobaczy¢ jasng gtéwke pa-
nienki, stawata sie coraz drozszg. Nie spostrzegiszy
sie nawet, podszedt prawie pod sam ganek, gcly
wtem srebrzysty gtosik dziewczecy wychodzacy z
glebl domu_ przerwat rozmyslania i kazat powréci¢
0 swej misjl.

Wszediszy, pochwalit Boga, przy czym zostat
mile powitany przez sama gospodynie, gdyz meza
w domu nie byto, jak sie .pozniej dowiedziat.

Pani Zofia, domyS$lajgc sie przyczyny przyoycia
goscia, przeprosﬂa go na chwile, méwigc, ze przy-
Sle corke Krzyske, a sama wyjdzie wyda¢ rozpo-
rzadzenie.

Jako$ niebawem do salonu weszta mila panienka,
petna wdzigku i urody, w jasnej, lekkiej sukience,
z ksigzka w reku.

Przywitawszy nowego goscia starata
nawigza¢ , rozmowe, gdyz tak duzo
dowiedzie¢ o zyciu klasztornym.

nigdy, do tego niedojdzie, to

sie z nim
pragneta sie

Zbigniew z energig, z catym zapatem swych 22
lat opowiadat zainteresowanej tym Krzysce, nie
spuszczajac z niej oka ani na chwile.

Krzyska pod jego uporczywym wzrokiem, pod

btyskiem tych oczu miodzienczych, wyrazajqcych naj-
wieksze uczucie, rumienita sie co chwila i zastoniw-

szy gleble swych zrenic gestg firankg rzes, shu-
chata

Jaki ten braciszek tadny, jakie ma piekne imie,
jaka wyniostg postaé, a jaki madry... i dlaczego
ksztatci sie na ksiedza, dlaczego nie ma swej

wybranki, jak kazdy pigkny mtodzieniec w powiesci?...

To pytanie ciggle przychodzito jej mysl,
bo Krzyska wiedziata, ze na ksiedza ksztatcg sie
tylkio z powotania, ze ztamanego zyciem serca lub
tez dla zaszczytnego stanowiska.

Nieraz juz otwierata usta, aby zada¢ to pytanie,
lecz spojrzawszy na twarz mitodzienca tracita pewnos¢
siebie 1 znéw zaciskata karminowe usteczka.

Widzac to wahanie dziewczyny, a domyslajac sie
z toku zapytan czego dotyczy¢by mogto. Zbigniew
zaczat opowiadad o swej rodzinie, 0 matce staruszce,
ktéra po S$mierci ojca pragneta, by jej jedynak
zostat kiedy$ ksiedzem i gtosit Stowo Boze.

On, chcac ucieszy¢ matke, wstgpit wiasnie do
klasztoru 00. Franciszkanéw, aby zdoby¢ nauke,
i nawet polubit to zycie Kklasztorne, lecz niestety,
odezwata sie w nim jego przekorna natura i zdaje sie,
jakI moéwit, ,wota mnie bym zawr6cit z tego
po

Krzyska na te stowa poweselata i ucieszona nie-
zmiernie  zaczelta wypytywaé szczegdlowo o Ma-

lenfec, rodzinng wie$ Zbigniewa, o jego mai/
dworek, i matke Jadwige.

Rozmowa potoczyta sie szczerze, przyjasnie, i gdy
oboje zaznajomili sie z soba, weszta pani domu,
Wszedtszy do jadalni, miodzieniec przywitat pana

proszac na” herbate.

Ksawerego, ktéry przed chwilg powrécit z jfola,
a siadlszy, objasniat oboje panstwa o .zamiarach
Ojca Wincentego w przeprowadzeniu, pewnych zmian
w gospodarstwie klasztoru.

Panstwo Podchorzewscy, ludzie gorliwie oddani
swemu gospodarstwu, z zajeciem stuchali miodzienca,
a w myslach ich przesuwato sie “réwniez pytanie
dreczace” poprzednio Krzyske.

Gdy ostatnie blaski zachodzacego storica wpadaty
przez okno, Zbigniew powstat, podzigkowat za jat-
muzng, przyszykowana rekg pani  Zofii, poz-gnat
lodchorzewskich i udat sie w po-wrotng droge
. Podazat teraz do klasztoru i myslat o sw¥m

zyciu.
. On, zawsze oddany swej matce, poszedt wedtug
jej -woli, lecz teraz -czut, ze sity go opadaja,
zr ca’a jeE° natura buntuje sie w nim, czut, Zze
me dla niego jest zycie samotne, on potrzebUJe
stoneczka, ktdre promiennie oSwietlatoby jego dusze
on potrzebuje powiernika, ktor%/ poszedtby z nim
wszedzie przez cate zycie pelne trosk i smutku:
Stoneczkiem moim jeste$ ty, Krzysko — myslat.
1 . ml. wszystkim, ty$§ gwiazdg przewodnig, ty$
najpiekniejszag poranng zorzg mego zyda, — 'ty

musisz by¢ moja. Tak dtuzej nie bedzie, on wyttu-
maczy si¢ matce, on powie Ojcu .Wincentemu,
on. nie bedzie krepowal swej woli weztami, ale

p6jdzie za gtosem serca.

Tak dreczony myslami przybyt do klasztoru.

Ztozyt wszystko zebrane w rece ojca zakonnego,
a sam udat sie do siebie, aby zdata od wszystkich
zagtebi¢ sie nadal w rozmyslania.

Jak mam postagpic — myslat sobie?

Czy pojsc¢ jutro do swego zwierzchnika, —opowie-
dzie¢ mu wszystko, czy tez wyjs¢ pokryjomu nie za-
wiadomiwszy nlkog

Ale nie, on nie udeknie, bo co na to powie-
dziataby jego matka, — powie wszystkim, postapi
jak cztowiek prawy, a potem niech go oskarzajg.

Wtem odezwat sie miarowy odgtos dzwonka wzy-
wajacy na wieczerze.

Wyszedt ze swej celki i razem z wszystkimi
udat sie do demnej wigkszej sali przeznaczonej
na jadalnig, a gdy wszyscy sie¢ zebrali, rzudt okiem

dokota, poprosit o cisze i przemowit {amanym drga-
jacym ze  wzruszenia glosem »,Koledzy i bracia,
przebytem z wami cale pig¢ lat, gdyz tego pra-
gneta moja matka, ktorg kocham i ktéra jest mi
wszystkim  na Swiecie, czulem sie do teJ pory
z wami jak w rodzinie, wszyscy byliscie mi bliscy,
wszystkich pokochatem i gdy teraz u schytku nauki
odezwato sie we mnie serce, czuje, ze niegodny
bytby zc miie s uga Bozy, kt,ry poxochat rzeczy inne

ziemskie, dlatego prosze was, nie oskarzajcie mig
zbyt ostro, ale zechciejcie zrozumie¢ stabo$¢ zwy-
ktego grzeszmla

Walczytem dtugo z soba, z poczatku mysiatem,
ze to chwilowy upadek ducha, lecz, niestety, czym
wieksza byta walka, tym jasniej spostrzega*em, ze
staczam sie nizej, coraz nizej; dlatego tez prosze,
pozwolde, abym razem z wami przebyt te jedng

lbeszcze noc, a potem ruszyt z tego S$wietego nnejsca,
Yy go dluze] nie kalac.

(Dokonczenie w nastepnym  numerze).

Zniszczona przez wojska japonskie dawna siedzibie rzadu Chinskiego pod Szanghajem.
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kierowania losami iz uczuciem bezwiadnej
niemocy czekat, co mu przyniesie najbliz-
sza przysztose.

ROZDZIAL CCXXVIL.

( Nowi znajomi

Stonce (dawno juz zaszto, g Waldau
siedziat [jeszcze zawsze na tym samym
miejscu, jak skamieniaty.

Wtem uczul jaka$ ciezka reke na swoim
ramieniu i odwrociwszy sie zobaczyt przed
sobg olbrzymig posta¢ i poczciwg jasng
twarz jednego z tutejszych szukajacych za
ztotem kolonistow, ktéry mu juz dawniej
wpadt w oko.

Coz moj chitopcze, szukasz dnia wczo-
rajszego? — przemowit do Leona po an-
gielsku.

Leon, ktory bardzo mato rozumiat po
angielsku, a do tego by} catkiem oszoto-
miony swoim nieszczeSciem, nie rozumiat
przybytego i nie wiedziat, co mu ma odpo-
wiedziec.

Lecz dobroduszny Anglik nie dat sie od
straszy¢ i zapytat powtornie:

— Gdzie jest Chinczyk? Gdzie jest Luen-
Sing?

Zrozumiawszy go tym razem, odpowie-
dziat Leon famang angielszczyzna:

— Luen-Sing uciekt tej nocy zabrawszy
cate moje uzbierane ztoto!

— To oszust, ten sko$nooki! — zawotat
jasnowtosy syn Albionu — przeczuwatem
to, gdym was razem widziat, ale ja, Bill
Fredders, nie mam zwyczaju mieszaC si¢
w nieswoje sprawy. Gdym cie, przechodzac
tedy, zobaczyt tak siedzacego, domyslitem
sie zaraz, co sie stato i przyszediem cie
pocieszy¢. Co teraz myslisz pocza¢, moj
chtopcze!

Leon wstat machinalnie, a Bill Fredders
otoczywszy go ramieniem pociggnat za so-
bag do swego namiotu, ktérego catym
umeblowaniem byta drewniana tawka ze
stotem i prymitywne ftoze przykryte ko-
cem i dwiema skorami zwierzecymi. W jed-
nym kacie stato kilka kamieni, przypusz-
czalnie kuchnia.

Zaswieciwszy pochodnie, zaprosit gospo-
darz Leona, aby wszedt do skromnej jego
zagrody. Sam za$ wzniecit miedzy kamie-
niami, stuzagcymi mu za kuchnie, potezny
ogien 1 postawi! nad nim kociot z woda.
Potem wyjat drugie naczynie, do ktorego
nakroit stoniny i wkrétce rozszedt sie po
namiocie przyjemny zapach smazgcej sie
stoniny. Gdy woda sie zagotowata, wrzu-
cit Bill do niej gar$¢ herbaty i wyciggnat
z kata blaszany garnek i prozng flaszke,
majace zastgpi¢ filizanki. Bochenek chle-
ba i troche rumu w butelce uzupeinity
przygotowania do tej uczty.

Bill odstgpit Leonowi goscinnie swoj bla-
szany garnek,, do ktérego nalat herbaty z
rumem, wyptukawszy naczynie wprzdd na-
lezycie gorgcg wodg. Potem nakroit chleba
i postawiwszy miedzy sobg i gosciem swym
garnek ze smalcem i skwarkami i zachecat
Waldaua do jedzenia, dajagc mu dobry
przyktad.

Leon nie dat sie dlugo prosi¢. Przez calg
dobe nie miat nic w ustach, byt wiec wy-
gtodzony jak wilk. Bill okazat tez po cato-
dziennej pracy bardzo dobry apetyt i pako-
wat co mdgh, nie przerywajac kolacji ani
jednym stowem

Dopiero, gdy sie nalezycie pokrzepit,
otart usta rekawem i rozpoczat na nowo
konwersacje.

— Jak c¢i smakowato, mdj chiopcze!
zapytat swego towarzysza.

Leon pochwalit uczte i chciat mu za nig
podziekowaé, ale Bill przerwat mu krotko.

— Nie ma za co, moj chtopcze! — rzekt
serdecznie. — Mam cie za uczciwego czto-
wieka i chce ce wzigé do spotki. Dwie pary
ragk wiecej zdziatajg niz jedna, a dwie gto-
wy wiecej wymyslg niz jedna’ido tego
taka staba, jak moja! Co myslisz 0 mej
propozycji?

— Zgoda! m— rzekt Leon, ktéremu podo-
bata sie otwartos¢ i szczera rubasznosc
Billa. Podali sobie rece 1 spdtka byta
zawarta.

— A teraz mi powiedz, jak sie nazywasz,
moéj chiopcze! — zapytat Bill. — Jest to
rzecz, ktoérg trzeba wiedzie¢, aby ze sobg
moc pogadaé. Ja jestem Bill Fredders z
Massachussets.

— Ja jestem Niemcem i nazywam sie
Leon Waldau — byfa odpowiedz.

—e Waldau? — powtorzy! Bill, ksztuszac
sie — mozna sobie jezyk potamaé. Wiesz
co? Bede cie nazywat Jim. Byt to moj do-
bry przyjaciel, ktérego niestety potknat
krokodyl, gdysmy byli w Aconcagna.

Leon zgodzit sie na imie Jima. Obaj
wspolnicy ulozyli sie do snu. Bill odstagpit
Leonowi swoje toze, sam za$ potozyt sie
na stot, nakrywszy sie jedng ze skor zwie-
rzecych, a gtosne chrapanie oznajmito
wkrotce, ze zasnat snem sprawiedliwych.

Nie mak predko zamknely sie powieki
Leona, ktéry nie mdgt tak tatwo przeboleé
gorzkiego zawodu, ktéry go spotkat i my-
§li, ze teraz zn6bw na czas nieograniczony
oddalit sie od swego celu.

Nazajutrz rano sporzadzit Bill skrom-
ne $niadanie, po ktérym obaj wyszli do
pracy.

Powodzenie tego dnia nie bylo duze.
Po catodziennej pracy znalezli zaledwie
kilka drobnych ziarnek ziota. Nastepnego
dnia wecale nic nie wykopali. Bill jed-
nak nie tradit nadziei i dobrego hu-
moru.
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Podczas wielkiego polo-
wania w dzungli indyj-
skiej zabito wspaniaty o-
kaz tygrysa zwanego tam
»pozeraczem ludzi."

Lecz gdy caiy tydzien tak niefortun-
nie minagt, a humor Leona stawat sie
co’az gorszym, rzekt Bdl pewnego wie-
czora, skrobigc sie w glowie:

— Wiesz co Jim? Widze, ze tu nic
sie wiecej nie da zrobi¢. Chodzmy dalej
na potnoc. Tam podobno sg wieksze po-
ktady [ziotal

— Zgoda! — zawotat Leon.

— Wiec wybieramy sie jutro w droge!
— zadecydowat Bill stanowczo.

O pierwszym brzasku nastepnego dn,ia
opuscili  obaj wspolnicy wybrzeze rzeki
Molekumny.

Obtadowani kocami i najpotrzebniejszy-
mi narzedziami i naczyniem wybrali sie
Bill z Leonem pieszo w pogon za szczes-
ciem.

Wedrowali przez pustg, daikg okolice,
gdzie rzadko tylko napotkali jaka$ ludz-
ka zagrode, a po czesci musieli nocowac
pod gotym niebem. Jedynym ich napo-
jem byla woda zrédlana, jedynym pozy-
wieniem zwierzeta lesne, ktdre oni sami
strzelali i na roznach piekli. Czasami
nie spotykali catymi dniami zadnego czio-
wieka;  czasem zndw dzikich Indian, z
ktorymi musieli sie Scierac. Walki te jed-
nak konczyty sie zawsze szczesSliwie dla
Billa i Leona.

Wedréwka ta trwata juz dos¢ dhugo,
a obiecanych kopaln Billawcale jeszcze widac
nie byto. Flegmatyczny Anglik nie tracit
odwagi. Leon, za$ bardzo byt przygnebio-
ny. | rzeczywiscie, amunicja sie juz kon-
czyta 1 grozita im zguba na wypadek,
gdyby do tego czasu nie dotarli do za-
mieszkatej okolicy i nie znalezli jak naj-
predzej zarobku.

Pewnego wieczora, gdy siedzieli za-
smuceni przy ognisku, ustyszeli w pewnym
oddaleniu .jaki§ trzykrotny jekliwy krzyk
ptaka, preryjnego.

— Tu przeciez nie ma ptakow! — mruk-
nagt Bill zdziwiony. — Czy mialoby to
by¢ wotanie indian Winebagskich? Chciat-
bym sie niezwtocznie o tym przekonac!

To rzeklszy, Sciagnat usta i nasladowat
tudzaco wotanie ptaka preryjnego trzy
razy z rzedu. Po krotkim czasie ozwat
sie taki sam S$wist jako odpowiedz.



— Jest tal<, jak przypuszczatem — za-
wotat Bill — Indianin Winobagski jest
w poblizu. Chciatbym wiedzie¢, co go
tak .daleko zapedzito?

Powtorzyt .raz jeszcze wotanie, a po
kilku ,mmutach rozchylity sie krzaki i
ukazat sie czerwono-skory Indianin w pet-
nym stroju wojennym.

«— Ukas! — zawotat Bill uradowany —
to' ty?
— To jest Ukas! — zapewnit go In-

dianin z godnoscia —m po co przyjaciel
moj, Bl wota swego czerwonego brata?

— Nie mogtem sobie wierzy¢, aby wasz
szczep .rzeczywiscie mogt tu by¢ w po-
blizu ,i chcialem sie co clo tego upew-
nic! odpart Bill. — Wez. fajeczke, sym-
bol zgody i pokoju i wusigdz przy o-
gnisku.

Indianin uczynit zado$¢ wezwaniu i u-
siadtszy ,na ziemie, wzigt podang mu fa-
jeczke, pociggnat z niej kilka razy i po-
dat jg Leonowi. Ten, znajac zwyczaje In-
dian, uczynit to samo i podal jg dalej
Billowi.

— Popatrz Jim! — rzeki Bill zado-
wolony — to jest moj przyjaciel Ukas,
przezwany ,skaczacym jeleniem™. Jest to
poczciwy chiop!

Podczas tego przedstawienia miat Ukas
tak powazng minge, ze odbijat nig ko-
micznie Od hatasliwej wesotosci Billa. W
reku trzymatl topor, a za pasem wisiat
kindzat i pistolet. Naga:pier$ jego i ra-
miona byty tatuowane, przy czym czesto
powtarzat sie, ksztalt skaczacego jelenia.
Na plecach miat zawieszong skére zwie-
rzeca, wokoto szyi wisiat naszyjnik z ktow
dzikich zwierzat. Na nogach za$ miat o-
buwie ze skdry dzika. Wiosy byly na
czubku zwigzane, nastawione w goére i
przystrojone pidrami.

Fantastyczny. ten stréj nie szpecit jed-
nak pieknego Indianina. Leon patrzyt z
podziwem .na czarne ISnigce wiosy, piekne
orle .rysy- twarzye czarne aksamitne oczy
i cudowng budowe ciata Indianina, ktory
z posagowym spokojem stuchat przemo-
wy Billa.

— Czy caly wasz szczep jest tutaj? —
zapytat Fredres, — Czy$ ty sie moze
wyrzekt .Wimebagow?

— Ani jedno, ani drugie! — odpart
Ukas powaznie. — Ale lew Winebagéw
wystat maty oddziat dla zbadania, czy
lasy tu s pelne zwierza i jeziora dobrze
zarybione.

— Kto prdcz ciebie jeszcze jest tutaj?

— zapytat Bill.
— Musconjee, duzy szczupak; MucktL-
cknow, czarny orzet i Koho — odpo-

wiedziat Ukas uczynnie.

— Gdzie oni sg teraz? — zapytat Bill
swego lakonicznego goscia.

— S oni w poblizu mego biatoskérego
brata — rzekt znéw Indianin — jak
biaty brat da im znak, to tu przybeda.

Bill zamyslit sie na chwile, po czym
dat trzykrotny sygnat ptasi.

Wkrotce ukazata sile trojka Indianow,.
tak .samo pirzybranych w str6j wojenny,
jak Ukas. Bill znat sie z nimi wszystkimi
i powitali sie serdecznie. Nastgpita ta
sama ceremonia z fajka, po czym India-
nie .usiedli w milczeniu obok ogniska.

— Dokad idziecie teraz, moi przyja-
ciele? — zapytat Bill przybytych.
— Wedrujemy na potnoc — odpart

Mosconjee, starszy cztowiek — $pieszy-
my z odpowiedzig do naszego wodza!

— Moj biatoskory brat jest przyjacie-
lem Winebagdbw — odpowiedziat Mas-
conjee »— ale czy ten drugi biaty zechce
sprzyja¢ czerwonoskorym.

To mowigc wskazat palcem na Leona.

— Ja, recze za niego! — zapewniat Bill.

Indianie nie sprzeciwiali sie wiecej, i od
tej chwili czuli sie swobodniejsi przy o-
gnisku Billa.

Wydobyli swoj prowiant, ktéry sie skia-
dat z pimmikonu i rodzaju chleba z
arrowrort. P.immikon jest rodzajem kon-
serwy miesnej, sporzadzony w ten spo-
sob, (ze sie mieso knaje w cienkie ptatki,
potem sie je suszy" i rozciera na mase, a
wkoncu miesza, sie z topionym tluszczem i
chowa, do woreczkéw ze skéry bawolej.

Posiliwszy sie nieco, utozyli sie indianie
do snu, ale zawsze jeden z nich zostawat
na. strazy i podtrzymywat ogien.

Nazajutrz wybrat sie Bill z Leonem pod
opieka Indian w dalszg, podr6z. Czerwo-
no-skorzy towarzysze ich -byli bardzo ma-
fomoéwni. Z najwieksza uwaga jednak Sle-
dzili bieg ptakoéw i ogladali drzewa, aby
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zbadaé, czy zrigkj wciete w pien,, byty
od szczepow przyjaznych im, czy wro-
gich.

Obserwowali .tez ostro kazdy $lad nogi
ludzkiej na, ziemi. Prowiantem, ktory mieli
ze sobg dzielili sie po bratersku z Billem
i Leonem, wybawiajgc ich tym sposo-
bem od gtoduy,

Bill byt w swoim zywiole; wildczenie,
sie ,z mdianami byto zupetnie w jego gus-
cie. Gdy go sie Leon pytat, kiedy nar&
szoie zdaza do kopaln, ktére byty wiasci-
wym celem ich wedréwki, odpowiadat mu
zawsze .wymijajgco. Zdawato sie, jakoby
zapomniat o swoim pierwszym planie i
btadzit juz tylko bezcelowo po szerokim
Swiscie, zdajagc sie na przypadek.

Wreszcie przyznat sie Leonowi, ze sg
tera.z setki mil angielskich oddaleni od
wiasciwej .drogi i ze zamiarem jego teraz
jest dotrzy¢ do obozu Winebagow. Za-
checat Ueona, aby mu towarzyszyt i per-
swadowat, ipe i tam szczeScie znajdzie,
jesli ,mu ono przeznaczone.

Rozczarowanie Beona nie miato granic.
Zapragnat natychmiast opusci¢ Billa i
wrdci¢ do kopaln, lecz po namysle odsta-
pit .od tego planu. Nie miat pieniedzy, pro-
wiantu, ani broni, wszystkich rzeczy, bez
ktorych .nie mogt sie ruszy¢, nie chcac
wystawi¢ 'sie na niechybng $mier¢. Dla-
tego musiat, chcac nie chcac, péjs¢ ze swoi-
mi fowarzyszami do obozu Indian Wine-
bagskich.

Ale nadzieja lepszego losu zupetnie go
opuscita. ,

ROZDZIAL CCXXVIII

Uczta mysliwska Indian Winebagskich

Po dtuzszej wedréwce osiggneli nie-
rowni towarzysze wreszcie osade swoich
wspotpLemiencow. Gdy zdata  jesz-
cze zobaczyli dym wychodzacy z kominow
i ustyszeli (ruch panujacy we wiosce, padli
indianie na ziemie i gtosng modlitwg po-
dziekowali swemu Bogu, ktérego zwg Wiel-
kim Duchem, iza szcze$liwy powrdt.

Potem Ukas zatrgbit gtosno, dajac znak,
ze wystancy (wircallii.

Wie$ Indian sktadata sie z rzedu wigwa-
mow, t. D chatek indyjskich, u ktorych
wejscia wisiaty czaszki ludzkie i inne tro-

Nudzi G sie

wieczorem?

Zam Ow sobie
na poczcie

Mols P iwiilir

ILUSTR TYGODNIK
DLA WSZYSTKICH,

ktory kosztuje tylko
1 zt na caty miesigc.
Na pewno zainteresujg
Cie ciekawe powiesci,
nowele, fotografie
i nowosci, jakie przy-
nosi kazdy numer tego
interesujgcego i tanie-
go tygodnika. — —

Redakcja ,MOJE POWIESCI**,
ZNIN, ulica Sniadeckich nr. 8



Na fotomontazu powyzszym widzimy (u

filmowego w Wtoszech.

fea zwycieskie, .poruszajace sie na wietrze.

Ttum tudzi .wybiegt na przywitanie nowo
przybytych. Byly (to nie tylko dzieci i nie-
wiasty roznego wieku, ale i powazni mez-
czyzni, ktorzy opuscili swoje wigwamy,
aby sie spotka¢ z powracajgcymi wystan-
cami.

Bill znat sie z nimi wszystkimi i nazywat
ich po imieniju.

Na Leona iza$ patrzano nieufnie, dopoki
Ukas i Masconjee, ktérzy widocznie zazy-
wali wielkiego mitu u swoich, nie zareczyli
osobiscie, ze i ten biaty jest ich szczerym
przyjacielem.

Odprowadzeni przez .thum udali sie wy-
stancy do wigwamu swego wodza.

»Lew", jak go nazywano, spoczywat na
swym t{ozu, wyscielonym skdérami zwierze-
cymi i podniost sie na widok postow.

Obok niego .staneta jego zona, piekna
kobieta o dtugich, czarnych warkoczach,
z najmiodszym dzieckiem przy piersiach.
Wodz miat tylko zarzucong przez plecy
skore lwa. Byt jedynym ze swego szczepu,
ktoremu sie ta odznaka nalezata.

Wystuchawszy sprawozdania wystancow,
zaczat sie Lew naradza¢ z najstarszymi
swego szczepu, a sprawozdanie to o oko-
licy potudniowej tak byto niekorzystne, ze
postanowili nie .opuszcza¢ na razie swej
siedziby. Roéwnoczes$nie pznajmit wodz, ze
za dwa dni zaczng sie uroczystosci poprze-
dzajgce polowanie, a wiadomos¢ ta powita-
na zostata ogolnym okrzykiem radosci.

Dopiero po ukoniczeniu spraw urzedo-
wych przywitat Rew swego goscia bardzo
serdecznie.

— Witaj mi bracie — przemdéwit do
Billa— dusza moja cieszy si¢ twoim wi-
dokiem, bo policzki twe btyszczag jak ksie-
zyc, a oczy twe Swiecg sie jak dwa stonca.
Wigwam moj niech bedzie twoim wigwa-
nem, pod dachem Lwa zosta¢ mozesz jak
dtugo ci sie podoba. Kogo jednak biaty
brat moj ze sobg przyprowadzit?

dotu) Mussoliniego w chwili,

U g6ry widoczny Mussolini

— To jest méj przyjaciel — rzekt Bill
-- spodziewam sie, ze i jego przyjmiesz.

— Twoj przyjaciel jest i moim przyja-
cielem — odpart wodz solennie — twoj
brat niech bedzie moim bratem! Witam
go!

Podat Leonowi z godnoscig wazka, ale
muszkulamg swa prawice i zapytat zgro-
madzonych podwitadnych swych gtosno:

— Kto chce przyjac, tego biatego do
swego wigwamu?

Masconjee wystgpit na Srodek i

— On bedzie moim gosciem!

To rzekiszy, ztapat Leona bez ceremonii
za reke i pociggnat go za soba.

Zebranie Winebagéw byto ukoniczone.

Leon bytby chetnie zostat z Billem, gdyz
nie znajac jezyka Indian, musiat sie z ni-
mi tylko na migi porozumiewa¢, lecz Mas-
conijee mowit dos¢ ptynnie po angiel-
sku! + zachowywat sie z takg godnoscig, ze
Leon powzigt do niego zupetne zaufanie.

U wejscia do wigwamu Masconjeego wi-
siaty tez liczne skalpy zdobyte w walce
z nieprzyjaciétmi, ogony lwie i lisie, sko-
ry wezéw i kty dzikich $win.

Starsza kobieta i mioda, bardzo tadna
dziewczyna wyszty na jego powitanie. Prze-
mowit do nich, tlumaczac im widocznie-
obecno$¢ Leona, po czym obie podaty mu
reke.

Zdziwiony popatrzyt Leon na miodg in-
dianke uderzony nadzwyczajng -jgj piekno-
Scia. Mogta mie¢ okoto 17-situ lat, a cu-
downa budowa jej ciata uwydatniata sie
w calej wspaniatosci spod skromnego ko-
stiumu.

Czarne, bujne sploty spadaty jej prawie
do kostek, a cera regularnej twarzy byta
tak jasna, ze mozna jg bylo wzig¢ za
brunetke, nalezacg do szczepu kaukazkie-
go.

Wspdtplemiency nazywali jg ,Smiejaca
Woda", dla pieknego jej gtosu i piesni,
ktore nieustannie miata na ustach, jakotez
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rzekt:

gdy kiadzie kamiern wegielny pod budowe wielkiego
przy aparacie filmowym.

miasta

wesotego usposobienia. Wiasciwe jej imie
byto Kudi-a.

Zaproszony przez Masconjeego wstapit
Leon do wnteza wigwamu. Naokoto $cian
byly wygodne, jak na pojecia indyjskie,
foza z mat czcinowych przykrytych skora-
mi zwierzecymi. Na $rodku palit sie ogien,
a dym wychodzit przez wielkg dziure, znaj-
dujacag sie zamiast komina na $rodku da-
chu.

Kobiety zajety sie przyrzadzaniem wie-
czerzy. Piekty nad ptomieniem ¢éwiartdwke
bawola, a w gorgcymi popiele placki z
arrowrootu.

Kudia wyszta na chwile i wrécita z du-
zym melonem, ktéry miat stuzy¢ na deser
i uczta byta gotowa.

— Przyjm mdj biaty bracie — rzekt
Masconjee do Leona — to, czym nas

Wielki Duch obdarzy¢ raczyh!

Zblizyt sie do ogniska, a Leon poszedt
za jego przyktadem.

Kudia podawata gosciowi potrawy swg
waska, brunatng raczka. Wyszukata dla
niego najsoczystszy kawat melonu, naj-
piekniej wypieczony placek i najkruchszg
czes¢ pieczeni. RoOwnoczesnie spogladata
na niego swymi tagodnymi, mitymi oczy-
ma.

Po skonczonej wieczerzy wyjat Masco-
njee z kata flaszke z wddka.

- Jest to ,,ognista woda" — rzek! do
Leona — jeden tyk tego napoju wzmacnia
cztonki, .rozjasnia oko, dodaje nogom lek-
kosci i zaostrza spryt. To biali dali nam
ten trunek, aby nas zgubi¢, bo my czer-
woni nie znamy miary i gdy sie raz do
flaszki wezmiemy to nie odstawiamy jej,
dopoki w zylacti nie czujemy gorgca, a w
glowie zupetnego zamieszania. Wtedy mor-
dujemy, palimy, wiasny grob kopiemy!
Tak, biada czerwonemu, gdy sie do tego
przyzwyczai, bo ten natdg jest jego gor-
szym nieprzyjacielem, niz wszyscy biali
razem i niz wszystkie zte duchy.



Przywédca narodowych Indyj

Mahatma Gandhi (w okularach) w ostatnich czasach ciezko

zachorowat.

Po dtugiej i patetycznej tej przemowie
przytozyt on flaszke do ust, tyknat z niej
nalezycie i odjgwszy jg widocznie z catym
wysitkiem woli, podat swemu gosciowi, a
potem schowat jg tak spiesznie do schow-
ku, z ktérego ja wyjat, jak gdyby sie bal
dalszej pokusy.

Potozywszy sie na swe loze, skingt Ku-
dii, ktora pieknym, altowym gtosem zaczeta
wyspiewywa¢ monotonne i rzewne piesni
Indian. Rozmarzyty one Leona tak, ze za-
padlszy y rodzaj p6t snu na jawie czut
sie bezgranicznie szcze$liwym; zdawato mu
sie bowiem, ze styszy dzwieczny glos swej
zony.

Nastepnego dnia wszyscy Winebagowie
zajeci byli przygotowaniami do wielkiegj
uroczystosci.

Mezczyzni tatuowali sie na nowo i przy-
strajali swoje czuby Swiezymi piérami. Ko-
biety przeplataty warkocze szklanymi pa-
ciorkami,'wktadaty naszyjniki z kidw zwie-
rzecych i takze odswiezaty swoje znaki na
ramionach.

Leon, nie majgc nic do czynienia, cho-
dzit sobie po wsi i niemato sie zdziwit, gdy
spotkat Billu przebranego zupetnie za In-
dianina, nie brakowaty nawet nastawione
wiosy i piéra na glowie, znaki wypalone
na ramieniu i piersi i skéra bawola, prze-
wieszona przez plecy, wraz z kindzalami,
pistoletem i nozami za pasem. Leon nie
mogt sie powstrzymac¢ od S$miechu na wi-
dok jasnowtosego. Anglika w tym dzikim
przebraniu, ale on sam wyglada! bardzo
ze siebie zadowolony.

— Wiozytem znoéw str6j Winebagow —
rzeki — bo raz juz caty rok z nimi zytem.
Miatem dlla siebie osobny wigwam i towa-
rzyszytem im w ich wyprawach wojennych
i na polowaniach. Nazywali mnie biatym
niedzwiedziem, bo nie umialem sie tak
skrada¢ jak oni. Miatem juz nawet ozeni¢
sie z Indiankg itym samym na zawsze
przystgpi¢ dc> ich szczepu, ale ze sie boje
kobiet jak diabta ito zaréwno biatych,
czarnych, jak i czerwonych, wiec opuscitem
ich i wrocitem do biatych. Ale wré¢my do
ciebie, Jim! Chce ci da¢ kilka wskazowek
przed rozpoczeciem uroczystosci. Czy je-
ste§ zaopatrzony w bron?

— Mam ndz i pistolety, ale bez kul L
p,rochu — odpart Leon.

— O, to dam ci troche swojej amuni-
cji — rzeki Bill — bo jak sie Indianie na-
pija wodki, to sg w bardzo wojowniczym
usposobieniu i czepiajg sie gtownie biatych.
Radze ci wiec, miej sie na bacznosci!

— Nie obawiam sie! — rzeki Leon po-
gardliwie.
— Podobasz mi sie! — zawotat Bill. —

Jak Lew zobaczy jaki$ odwazny, to zmieni
zdanie o tobie, bo teraz nazywa cie chwie-
jaca sie trzcing.

Byto to Leonowi zupetnie obojetnie, co
Lew o nim myslal, nie zdradzit sie jednak
z tymi przed Billem, aby go nie zrazic.
Spotkawszy sie z kilku Indianami, poszedt
Bell z nimi na plac uroczystosci, Leon za$
udat sie do lasu.

Wtem ustyszat za sobg lekkie kroki i
odwrocit sie.  Przed nimi stata Kudia i
ztapawszy go za reke, pociggneta w gigb
lasu.

— Chodz ze mng — pzekla tamang an-
gielszczyzng, ktdra w jej ustach brzmiata
ogromnie melodyjnie. — Kudia musi z tobg
pomowic!

Leon poszedt za nig zdziwiony, podzi-
wiajgc gracje i wdziek, ktéry wykazywata
w kazdym ruchu. Przed jednym pagér-
kiem staneta wreszcie.

— M¢j bialy bracie — rzekla tagod-
nie — gdy Kudia jeszcze byta matg dziew-
czynka, obchodzono raz uroczystosci Wiel-
kiego Manitu (Ducha). Bylo wtedy miedzy
nami duzo biatych izyliSmy z nimi w
przyjazni. Wtem nadszedt dzien uroczysto-
§ci, mezczyzni nasi napili sie duzo ognistej
wody (wodki) i pokiociwszy sie z biatymi,
pozaktuwali ich swoimi nozami. Tu na
tym miejscu pochowali ich pézniej, aby
spoczywali dopdki ich wielki duch nie obu-
dzi. A teraz pytam ci sie, biaty méj bra-
cie, czy chcesz pomnozy¢ liczbe niebosz-
czykéw co tuispoczywaja? Czy ci zycie
niemite? Btagam cie, uciekaj dopoki czas.
Kudia wyprowadzi cie z tego lasu, Kudia
przyniosta ci pimmikon i arrowroot, opu-
szczaj wiec wigwam nasz natychmiast, jak
ci zycie mite!

Piekne jej oczy spoczywaly na nim z
wyrazem trwogi. Podniosta do niego bia-
galnie drobne swe rece.

Leon patrzyt na nig ze wzruszeniem, ale
obawy jej zdawaty mu sie ptonne, bo po-
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myslat, ze gdyby niebezpieczenstwo byto
rzeczywiscie tak wielkie, toby go Bill
byt ostrzegt.

— Dziekuje ci, dobra Kudio! — odpo-
wiedziat Leon tagodnie, S$ciskajac ja za
reke — jesteS dobrg, poczciwg dziewczyng
i niech cie Wielki Duch za dobro¢ twa
wynagrodzi, ale ja sie twoich wspolple-
mieAcOw nie boje i dlatego zostane we wsi.

— Jak chcesz, panie! — znikla w krza-
kach.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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CHWILA ZASTANOWIENIA

KONIKOW KA
utozyt 'Witold Mataczynski. — Lysinin

Nie ciel mo bar den

a szko je ja ze

ja PO le nie dzo

za ciel, dzi ja ko

z le le nie ko

Ruchem konika szachowego odczyta¢ tres¢
konikéwki.

) DOMYSLANKA
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Na miejsce kropek postawi¢ litery tak, aby
mozna bylo odczyti¢ ztota mysl, wypowiedzia-
na _orzez Sw. Grzegorza.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do S$rody, dnia
8 |%rudnia br.

.. rzej,

ozwigzanie zadan z nr. 47 ,Moich Po-
wiesci":  Krzyzykoéwka sylabowa:
k> bie ta
mo ra ra ma
re ®a pa ka
) 1
ko le je ta ta  rak
le W= ge
. W22 _
ga e ra niec za ska
ga ma -~ ko

y ja N"1 to r

na cig g*

Bilety wizytowe: 1) Lektorka. 2) Ogrod-
niczka, 3) MarszantKa.

Trafne rozwigzania nadestali pp. Pluta He-
lena — Grodno, Grudzinski Zygmunt — Po-
znan, Gralewski Antoni — Katowi.e, Hodzierski
Jan — Grudzigdz i Bu'trowicz W claw —
Gniezno. (Krzyzykéwka niezupetnie dobrze roz-
wigzana).

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Grudzinskiemu z Poznania i Gralewskiemu z

Katowic.
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— Bynajmniej, panie Swieczka. Ale, za-
miast pana, z kolei ja bede narzekat na
pana, ze nas trzymasz przy sobie i nie
chcesz nakarmi¢ zgtodniatych naszych zo-

fadkow i napoi¢ spragnionych gardet.
— Alez stuze, najchetniej stuze! Panie
Jakub!

— Juz jestem.

— Stolik dla pandéw, karte.

— Sie robi w tri migi.

Poszli do niszy, znajdujacej sie w zacisz-
nym kaciku, odosobnionym od innych sto-
likbw i tam usiedli. Kiedy na stole zna-
lazty sie zamOwione potrawy zajeli sie
jedzeniem, podczas ktérego Barlamp mo-
wit:

— Stuchaj, wonna lilijko
chowu, co ci powiem.

— Stucham cie, foko morz spirytuso-
wych, z najbardziej zboznym skupieniem.

—aCzy wiesz gdzie bytem, kalafiorku?

— Dowiesz sig, gdy mi powiesz.

— Odpowiedz godna wyroczni batuc-
kiej. Otéz wiedz o tym, ze co dopiero
wrdcitem z Warszawy i ciebie wtasnie po-
szukiwatem, konwalijko najwonniejsza. —
Jest robota i to, powiadam ci, robota ca-
ta geba. - .

— Powiadajze doktadniej, o co chodzi,
bo juz od po6t godziny napomykasz i
napomykasz o czym$ ciekawym, ale jak
dotad, nic skombinowa¢ nie moge, 0 co tu
chodzi.

— Zaczynasz sie obawia¢ o two0j moz-
dzek.

— Mniejsza o niego, powiadaj — wo
ist der Hund begraben?

— Stuchaj... — Barlamp znizyt gtos
do szeptu i mowit dalej: — Jest afera.
U nas,wtodzi. Afera indyjska, czy co$
w tym guscie. Co$ tajemniczego. Podobno
wigze sie to z aferg szpiegowska.

— Rzu¢ nazwiskiem.

— Borowicz.

«— Wiem. Ta sprawa jest u mnie na ta-
pecie. Wiasnie przed chwilg dostatem jg
w swoje rece i zaczynam nad nig mys-

policyjnego

lec.

— To mato i za pdzno.

— Czemu to?

— Dzisiejszej nocy Borowicz bedzie miat
gosci.

— Ciekawe. Ktéz to?

— Jacy$ hindusi, ci sami, ktorzy przy-
jechali przed kilku tygodniami do todzi
W sprawie poczynienia zamoOwien na ma-
teriaty wiokiennicze dla firm bengalskich,
czy jakich$ innych.

— Podobno Borowicz jest przedstawi-
cielem tych firm?'

— Tak opowiada on sam, ale gdzie lezy
prawda, jest to obowigzkiem naszym do-
wiedzie¢ sie, a dowiemy sig, jak mam
nadzieje sie #tudzi¢, w najblizszym cza-
sie. Ale czy ty wiesz, ze mister John
Borowicz przeprowadzit sie z Piotrkow-
skiej ?

— Nie powiadaj. Przeciez jeszcze wczo-
raj mieszkal na dawnym miegjscu.

— To prawda, mieszkat tam nie tylko
wczoraj, ale nawet dzisiaj do obiady, wizy-

W stanie New Jersey w Ameryce Pdtnocnej

zbudowany bedzie pomnik — wieza ku czci

Edisona, r.a szczycie ktérej umieszczona bedzie

kula $wietlna, zbudowana z ptyt szklanych.

Niezwykta ta lampa dawaé bedzie najsilniejsze
Swiatto na Swiecie.

towka na drzwiach wisi do chwili obecnej,
mieszkanie to zajmuje on dalej, ale w rze-
czy samej nie mieszka. Znasz patac Ro-
stafinskich, w ktérym podobno straszyto
i niby z tej przyczyny od lat stoi pustkag?

— Oczywiscie, ze znam, bo w swoim
czasie zlikwidowatem tam doskonale u-
rzgdzong karciarnie i dom schadzek.

— Otbz szlachetny pan John Borowicz
wynajagt ten patacyk i teraz posiada dwa
mieszkania.

— Po co mu to?

— Jak ty doprawdy mato jeste$ do-
myslIny, stary Swierku — obruszyt sie Bar-
tamp. — Gdybym cie nie znat tak dobrze,
jak cie znam', posadzitbym cie o naiwnosc.
Ale widze, ze jednak bede ci musiat wszy-
stko doktadnie od poczatku do konca o-
powiedziec.

i— Stucham cie, mimozo najmilsza.

Barlamp parskngt $miechem, wpakowat
do ust kawat miesa i przez chwile mil-
czat, po czym zapiwszy winem, odezwat
sie:

— Znasz ty Aleksandra Baidampa?

— Nie, nie utrzymuje zadnych stosun-,
kow z takimil .indywiduami, jak ty. Ale
0 co chodzi?

Bartamp znowu parskngt $miechem.

— Otdz, wonna lilio wywiadu policyjne-
go, ten Aleksander Bartamp jest to bardzo
wielkie ,,nic potem". Zamiast robi¢ w
drelichach, czy jedwabiach, jak to zyczy
sobie jego wielce szanowny ojciec, woli
podzieli¢ role w ten sposéb, ze cny ro-
dzic robi pienigdze, a on je wydaje.
Ponadto dla prostej fantazji, zabawia sie
do$¢ czesto w prywatnego detektywa ku
rozrywce swojej whasnej i bliznich swoich.

—Po co ty m to wszystko mowisz?
Czyz nie znam cie, typie spod ciemnej;
gwiazdy? Czyz to raz widziatem cie przy
robocie?

— Zamilcz, lilio elegancji i stuchaj
dalej. Oto zdarzyto sie, ze owo ,nic po-
tem" otrzymato wezwanie do. Warszawy
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od swego dawnego kapitana Ols$nickiego,
od swojego wodza z czasu odbywania ¢wi-
czen rezerwowych. Naturalnie — jade tam
pierwszym pociggiem i dowiaduje sie wie-
lu ciekawych rzeczy o mister Johnie. Po-
nadto jestem proszony o pomoc. Zapa-
lam sie z miejsca do sprawy, bo czuje
na odlegtos¢, ze to sensacja, jakiej jeszcze
w  todzi nie bylo. Wracam do
todzi i nie mieszkajac, wacham dokota
pana Borowicza. | wiesz, czego dowia-
duje sie w czasie rekordowo krotkim?
Oto o zmianie mieszkania przez mister
Johna ,0 spotkaniu naznaczonym na wie-
czOr dzisiejszy i o wielu, wielu sprawach,
o0 ktorych ty nawet nie przypuszczates,
policyjny Petroniuszu.

— Powiadaj, Oles, powiadaj szczegoly.

— Radbys, chlopcze? — rozesSmiat sie
Bartamp. — Zgoda, ale nic ci nie bede
dalej mowi), tylko zaprowadze cie na
miejsce 0 oznaczonej godzinie i pokaze ci
wszystkie zgromadzone w patacu Rostafin-
skich typki, ale jesli wtedy nie uznasz,
ze ja zrobitem kapitalne naprawde odkry-
cie — zna¢ cie nie chce wiecej.

— Z gory przyznaje to. Ale kiedyz to
wszystko ma sie stac?

— Dzis okoto godziny jedenastej wie-
czorem.

Kulka spojrzat na zegarek i zauwazyt:

— A wiec za dwie godziny?

— Cos$ kolo tego, o ile jest teraz go-
dzina dziewigta. My jednak musimy tam
by¢ daleko wczesnie;j.

— Dziekuje ci, ze pomyslates o mnie.

— Bo cie potrzebuje. Ty znasz dobrze
caty patac, wszystkie jego zakamarki, bo
w swoim czasie likwidowate$ tam karciar-
nie i dlatego musisz pewnie zna¢ wszel-
kie wejscia, wyjscia i przejscia.

— Mozesz mi zaufac,

i— Noto i dobrze. Chodzi teraz o to,
azebySmy mogli dosta¢ sie gdzies w takie
miejsce, skad moglibysmy zaréwno wszy-
stko dobrze widzie¢, jak i stysze¢. Od te-
go bowiem zalezy cale powodzenie dal-
szych naszych krokow.

— Mozesz na mnie polega¢ catkowicie
pod tym wzgledem. Ale jezeli chceiny do-
sta¢ sie na punkt obserwacyjny, musimy
tam udac sie zaraz.

— Wiec pta¢my i w droge. Bron masz?

Kulka spojrzat na przyjaciela wzrokiem
tak dziwnym i zgorszonym, ze Bartamp
rozeSmiat sie wesoto i zadzwoniwszy na
kelnera, zaptacit rachunek i obaj opuscili
bar.

W pét godziny poOzniej obaj detektywi
znalezli sie juz w okolicy patacyku Ros-
tafinskich i tutaj Kulka objat przewodni-
ctwo. Brama wjazdowa byta zamknieta na
glucho i caly patac zdawat sie by¢ zupet-
nie niezamieszkaty i martwy. Nigdzie naj-
mniejszego btysku Swiatetka, nigdzie naj-
mniejszego znaku zycia.

— Pojdziemy od tylu i przedostaniemy
sie do parku — szepnat Kulka. Bar-
lamp w odpowiedzi skingt potakujgcg gto-
wa.

Ruszyli naprzod. Obeszli dokota caty
plac i w miejscu zupetnie pustym i ghu-
chym przedostali sie przez parkan do nie-
wielkiego parku, przez ktory, na pot za-
rosnietg krzakami i zapuszczong alejg po-
szli ku budynkowi.

— Nie wyglada mi ten patac na zamiesz-
kany, peretko — rzepnat Kulka.



Rodzina ksigzat Heskich Donatus,

dawnej katastrofie samolotowej

— Pozory, tylko pozory, Petroniuszu.
Zaraz zobaczysz gosci-.

Jakoz prawie w tej samej chwili w jed-
nej z komnat na parterze rozbtysto Swia-
tto -elektryczne i oblato pokdj mlecznym
blaskiem. Bartamp $cisngt mocno ramie
Kulki. Obaj detektywi przystaneli i za-
czeli przyglada¢ sie uwaznie temu, co dzia-
to sie wewnatrz oswietlonego pokoju. Zo-
baczyli! wiec stuzacego Borowicza, popu-
larnego juz w todzi Hindusa Dario, ktéry
ustawiat krzesta i przygotowywat jakie$
papiiery na stole do majacego nastgpi¢ ze-
brania.

— To tutaj,
Bartamp.

— Bedziemy mogli doskonale widzie¢ i
stysze¢ wszystko, nie potrzebujac wdzie-
ra¢c sie pod okno czy tez szuka¢ innego
wygodnego locum.

— Ciekaw jestem jak to zrobisz, aby z
tej odlegtosci, w jakiej sie znajdujemy w
tej chwili, mozna byto- stysze¢ cokolwiek z
zamknietego pokoju.

— Kajaj srig, nadobna natorosli Bartam-
pow, kajaj sie, albowiem o wielu rzeczach
zawsze pamietasz, ale tym razem polepi-
fe$ i zapomniate$ o zabraniu aparatu pod-
stuchowego.

— Padam na twarz przed tobg geniuszu!

— Nie czyn tego, bo sobie- ubranie po-
walasz, ale lepiej podsadZz mnie do okna,
abym magt Swiderkiem przewierci¢ dziurke
i “alozy¢ moj genialny aparacik.

— Poczekaj chwile, az ten czarny ho-
munkulus oddali sie stad.

Detektywi przystaneli w cieniu drzewa
i przebierajagc na miejscu nogami, bo
mréz brat na noc bardzo ostry, czekali
cierpliwie, dopoki Dario nie opusci po-
koju, aby z kolei mogli swoje zamierze-
nie uskuteczni¢. Mijaty dlugie minuty, a
Hindus wcigz krecit sie po komnacie, prze-
stawiajac krzesta, Scierajac korze, usta-
wiajac najrozmaitrz-e przedmioty na sto-
lee. W konfcu obrzucit krytycznym wzro-
kiem caly pokdj, zasunat rolety w ok-
nach, zgasit Swiatto i oddalit sie.

perto unianska — szepnat

— No, teraz my obaj ,.cliodaj” pod o-
kno, rybenko — rzekt Kulka.

Poszli szybko do tego okna! — zauwa-
zyt Kulka.

ktéra — poza najmtodsza coéreczka — zgineta w nie-

pod Ostenda.

— Podsadze cie. Staniesz na moich ra-
mionach i dostaniesz sie pewnie do nie-
go. A gdyby nie, musimy postara¢ sie o
jakg drabine.

L-ecz drabina nie byla wcale potrzebna.
Kulka, stangwszy na barkach przyjaciela,
uczepit sie okratowania okna i podcia-
gng! sie do gory. Po chwili Bartamp usty-
szat delikatne skrzypienie Swidra, wwierca-
jacego Sie w miekki migzsz z drzewa. A
zaledwie Kulka zdotat uporac¢ sie z prze-
wierceniem dziury, gdy gdzie$ opoda-t dat
sie stysze¢ warkot motoru samochodowego,
ktory zatrzymat sie przed brama.

— Spiesz sie, stary, bo goscie przyby-
wajg — sykngt Bartamp.

— Jeszcze sekunde, a zaraz wszystko
bedzie gotowe.

Czas jaki$ Kulka majstrowat co$ tam
przy oknie, a gdy w koncu zeskoczyt i
oznajmit, ze wszystko- gotowe, znowu nad-
jechat sam-ochod, brama sie otworzyta i
wpuscita przybytych do wnetrza, a w go-
rze nad nim,i kilka okien rozbtysto Swia-
tlami.

— Goscie przyjechali — zauwazyt Bar-
lainp. — Dajno- aparacik, postucham o
czym mowig, bo pewnie moéwi¢ bedg po
angielsku, a ty Petroniuszu nie supranti
ingliszki.

— Skad pewnos$¢, ze bedg méwi¢ po an-
gielsku ?

— Stad, stoniu maharani, ze przewaz-
nie sg to Hindusi z matg domieszkg innych

nacyj, o czym mogtes sie przekonac chocby
z ilustracji w ,Kurierze to6dzkim", gdzie
bylty zamieszczone ich podobizny, kiedy

przybyli do Manchesteru.

— Uwazaj — szepnat ostrzegawczo Kul-
ka — kto$ nadchodzi.

Detektywi przyczaili sie pod drzewem,
nadstuchujac. Istotnie, kto$ nadchodzit, bo
stycha¢ bylo bardzo doktadnie skrzypienie
$niegu pod butami. Mimo woli obaj, pra-
wie jednocze$nie, jakby na komende, S$ci-
sneli mocno kolby pistoletdw. Ksiezyc, ktd-
ry w tej chwili wytonit sie zza -chmur
i przedart przez sploty gaszczu obnazo-
nych konarow drzew, ukazat im postaé
ludzka, idacg alejg od strony, z ktérej i
oni przyszli. =
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| czjot Wecze sie tu teraz? — mru-
kna} gniewnie Barfamp.

Kulka nie odpowiedziat. A tymczasem
posta¢ ludzka zblizata sie -coraz blizej i
blizej. Detektywi czekali, gotowi kazdej
chwili skonczy¢ przeciwko napastnikowi i
.obezwladni¢ go bez krzyku i hatasu.
Kulka, ktory przywar,owat do pnia ogrom-
nego ksztattu, bystrym wzrokiem wpatry-
wat sie w posta¢ -ludzka, idacg ki nim.
Po chwili powstat i zasmiat sie -cicho.

— Co robisz, wariacie! — zgromit go
Oles.

«— Toz to komisarz Krajewski.

— Tfuj, do licha!

Ale i komisarz zobaczyt juz dwa cienie
ludzkie i1 zaczat iS¢ teraz juz wprost ku
nim, starajgc sie robi¢ jak najmniej ha-
fasu.

— Co nowego, panie Kulka? — spytat
nastepnie szeptem, gdy znalazt sie tuz
przy czekajacych detektywach.

— Czekamy, panie komisarzu, na gosci.

— Juz przyjechali.

— Ale skad pan komisarz wzigt sie tu-
taj ?

— O tej naradzie wiedziatem, bo prze-
wodniczacy delegacji kalkuckiej oficjalnie
o tym mi donidst, czynigc aluzje, ze
gdyby kto$ chciat .przyby¢é ze sfer prze-
mystowo - handlowych, bedzie mile wi-

dzianym.
— Bal Ale c6z to pan ma za zwiazek z
tymi sferami? — rzekt Bartamp.

— Wtym wiasnie sek, dlaczego wiasnie
mnie zawiadomiono. W tej sprawie bo-
wiem nalezy zwrdci-C sie do prezesa zwigz-
ku przemystowcow, ale nie do wiadzy po-
licyjnej i dlatego postanowitem z ukry-
cia postuchaé, o czym bedzie sie tu mo-
wito.

— No, adlie ja jak ja, ale pana jakje
wiatry tu przywiaty, panie Olesiu?

— Warszawskie, komisarzu, warszaw-
skie. Ja, zreszta, bywam zawsze tam, gdzie
najmniej jestem spodziewany.

— Kiszka w gardle? — zwrdcit sie ko-
misarz do Kulki.

— Tak, przed chwilg zdotatem jg za-

tozy¢ i teraz czekamy ng rezultat jej
dziatania. Spodziewam sie, ze i tym ra-
zem, jak wielokro¢ przedtem — nie za-
wiedzie.

— Ali right! Stuchajcie sobie tedy do-
woli, a ja tymczasem pojde zatatwic inne
sprawy. Jest nowa robota.

— No, c6z tam ciekawego?

— Zaciggamy sieci nad miedzynarodowg
bandg ztodziei bytego putkownika carskie-
go, Mariana Suthanowa. Prawie wszystkie
rybki -idg wspaniale do sieci.

— Powodzenia w pracy.

— Nawzajem.

Komisarz odszedt cicho i po chwili
wsigknat w cieniu nocy, zascielajacej caty
park. Bartamp przystawit stuchawke do
ucha i syknat ostrzegawczo ku Ku’ce-
Wilasnie tam, na gorze, nad ich gltowami,
w pokoju, ktéry z takag starannoscig przy-
gotowywat stuzacy Borowicza — Dario,
zaczyna sie ruch, szuranie krzestami i od-
sjuwanie, czy tez przesuwanie stotéw.

— Wchodzg — szepngt Bartamp. —
Zachowuj sie teraz cicho i nie prze-
szkadzaj mi.

— Dobrze — odrzekt Kulka. — Tylko
stuchaj uwaznie i notuj w pamieci wszystko,
co wyda ci sie potrzebnym.



— Pst!

Nastata pod oknem cisza taka, jakby zy-
wego ducha tutaj nie byto. Bartamp prze-
mienit sie caty w stuch i wchianiat gar-
dtowe stowa angielskie, padajgce tam na
gorze, jak gabka ptyn.

— Mister Borowicz — mowi jaki$ bas —
zechciej pan objasni¢ nas, - jak daleko
posunieta zostata naprzod sprawa, ktorg
powierzyliSmy panu?

— Jest na najlepszej drodze do pomysl-
nego zakonczenia, mister George— odrzeki
zapytany — ale na wszystko potrzeba
czasu.

— Dos¢ diugo juz trwa to wszystko, a
wyniki, jak dotad, zbyt mizerne.

— Powiedziatem — musze mie¢ czas,
sprawa nie jest fatwa.

— Za kwartat uptywa termin zgtosze-
niaprawdo spadku, po czym caty majatek
mister Stanley'a Krupifskiego przechodzi
na rzecz fiskusu cesarstwa Indii. Pan
musisz w dniach najblizszych zakonczyc
sprawe.

—e Postaram sie, ale — powiedziatem:
rzecz idzie opornie.

— C”y nie masz dostatecznej wiadzy',
aby zmusi¢ oporng do postuszenstwa?

— Zal mi jej.

Kilka stow zagadato w tej chwili jedno-

cze$nie 1 wytworzyt sie chaos, z ktorego
stuchajacy Bartamp nie wiele mogt wy-
wnioskowac. Nie mniej atoli tym uwaz-
niej stuchat, bo tres¢ rozmoéw stawata
sie dla niego niestychanie ciekawa.
e — Mister Borowicz — odezwat sie zno-
wu gardipwy, tubalny gtos cztowieka, kto-
ry pierwszy zagait dzisiejsze zebranie —
wiadza, jaka dali panu wtajemniczeni, nie
Pio to udzielona ci zostata, aby$ miat ni-
szczy¢ jg nieopatrzng litoscia.

— Wiem o tym!

— Tym lepiej, mister jahn. Ale skoro
wiesz, powiniene$ pamietaé réwniez i o0
tym, ze tu chodzi o milion w zlocie, 0 0-
gromny majatek, z ktérego i ty swoja
czes$¢ otrzymasz.

— Wiem o tym — powtorzyt Boro-
wicz. — Ale bodajbym sie byt nie po-
dejmowat tego zadania.

— Dzi§ za pdzno na zale.

— To pewna, ze za p6zno — zgodzit sie
z melancholig w glosie Borowicz.

— WoydaliSmy juz wiele, siedzimy tutaj
bez celu i potrzeby od tygodni, aby to-
bie prace ufatwi¢, a tymczasem, gdy zda-
wato nam sie, ze doptywamy do- celu,
dowiadujemy sie nagle od ciebie, ze zbu-
dzit sie w tobie zal.

Borowicz nie odpowiedziat, a tymczasem
przewodniczacy delegacji kalkuckiej mowit
dalej mentorskim, surowym gtosem:

— Rada kaptanska domaga sie  bez-
zwhocznie ukonczenia sprawy. Czyn co
choesz i co czyni¢ powiniene$, aby koniec
byt jak najpredszy.

— Przysiegtes by¢ wiernym radzie ka-
ptanskiej — odezwat sie znowu jaki$ no-
wy glos — pamietajl... Wiesz, jakg po-
siadamy moc, wiesz, ze nie uchroni cie
nikt przed zemstg rady, czemuz sie tedy
wahasz?

Borowicz milczat, a stuchajgcy Bartamp
az drzat z nerwowego podniecenia.

— Ty, cziowiek bialy, czlowiek nam ob-
cy — zahuczat znowu bas przewodniczace-
go. — wybrany zostateS do spetnienia®
misji, ktéra jest pierwszg probag twojg. A
takich préb musisz spetni¢ jeszcze Kkilka,

W  jednej z dzielnic Londynu

burzy sie stare

domki, celem wybudowania nowego

teatru narodowego.

zanim przyjetym zostaniesz do rady i o-
siggniesz doskonato$¢ yogow.

— Cztowiekiem  jeno jestem... utom-
nym... — wyrzekt drzagcym gtosem Bo-
rowicz. — Nie jestem godzien zaufania,
jakim obdarzyta mnie rada, albowiem w
chwili  rozstrzygajacej zachwiatem sie...
Przebaczcie.

— Aby uzyska¢ przebaczenia, musisz so-
bie na nie zapracowac.

— Bede wiernym.

— Pamietaj! Inaczej biada ci! Nie za-
znasz spokoju, nie zaznasz wytchnienia,
blgka¢ sie bedziesz po ziemi jak wy-
rzut sumienia, a wszystko zio towarzy-
szem jedynym twoim bedzie w wedrowce
ZycCiowej.

— Bede wiernym — powtorzyt juz moc-
niej Borowicz. — Pamietam, ze matka moja
pochodzita z szlachetnego rodu brahmi-
now, odwiecznych cztonkdéw rady kaptan-
skiej, chociaz ojciec z dalekiej pdtnocy
przybyt.

— Przez to wiasnie jesteSmy dla ciebie
petni  taskawosci. Ale wzamian zadamy
bezwzglednego postuszenstwa i spetnie-
nia rozkazéw rady kaptanskiej, ktorg tutaj
my czterej reprezentujemy.

— Skianiam gtowe ... przyrzekam wy-
petni¢ rozkaz.

Chwile trwato milczenie, w czasie ktore-
go Bartamp az febrycznych dreszczow do-
stat, tak bardzo byt podniecony.

— C6z tam? — szepngt Kulka.

— Sensacja, jakiej +£6dz nie miata do-
tad, jak diugo istnieje.

— Nie powiadaj... Ole$, o co chodzi?

— Zamknij twarz, gdy do mnie mowisz,

noworodku, i daj mi wystucha¢ wszyst-
kiego do konca.
Kulka umilkt, chociaz ptong cieka-

woscig i w tym momencie moze najhar-
dziej w zyciu zatowat tej jednej rzeczy,
ze nie rozmawiat po angielsku. A tym-
czasem na gOrze znowu przewodniczacy
zaczgt méwi¢ gtosem surowym i stanow-
czym:

— Mister Borowicz, udzielamy ci dwa-
dziescia dni czasu do ostatecznego zatat-
wienia sprawy, to jest — do zawarcia
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zwigzku matzenskiego, z Alicjg Krupin-
ska. Termin ten jest ostateczny i ani
0 jedng minute przekroczonym by¢ nie
moze.

— A jesli nie dokonam po dobrej woli
tego, czego sie podjatem?

— Wiesz, co cie czeka.

Borowicz skionit gtowe i milczat, tylko
oczy jego, oczy pochodnie, gorzaty ja-
kim$ przedziwnym blaskiem, blaskiem zu-
petnie innym, niz kiedykolwiek przedtem
i muskuty twarzy drzaty nerwowo z o-
gromnego podniecenia. W tej chwili odby-
wata sie w nim straszna, nieubtagana wal-
ka prawdziwej mitosci, jaka tak nieo-
trznie zaptonat do Lilii z obowigzkiem jakze
twardym i nieubtaganym. Wszyscy czterej,
jego towarzysze obserwowali go uwaznie
spod krzaczastych, na oczy nasunietych
brwi, rozumiejgc, co sie w nim dzieje te-
raz, jaka walka sie odbywa. Kazdy z tych
czterech powaznych, surowych — mezow,
cztonkow rady kaptanskiej, zapewne prze-
zywat w swojej miodosci niejedng po-
dobng walke, zapewne niejeden raz odby-
waly sie w nich takie zapasy $miertelne.
Byly to dzi$ juz bardzo odlegte czasy, na-
lezaca do niepowrotnej przesztosci. Nie
mniej jednak czasy takie i oni mieli.

— Czekamy — odezwat sie najstarszy z
brahminow, odgrywajacy role przewodni-
czacego.

— Czekamy — powtoérzyli trzej inni.

Ale Borowicz milczat. Tylko twarz jego
mowita, tylko z jego twarzy mozna byto
czyta¢ doktadnie jak na dloni wszelkie
mysli i zamiary.

— Bede postuszny — wyrzekt w koncu
Borowicz i zasunagt sie gteboko w krzes-
le, zmordowany ponad wytrzymato$¢ ner-
wow,. spocony ogromnie i dyszacy ciezko.

— Jestem godnym spadkobiercg rodu
swojej matki rzekt nieco tagodni”
juz najstarszy z Hindusow. Mitosc
jest rzeczg nikczemng, a obowigzek ponad
wszystko wazy¢ sobie nalezy.

— Bede postuszny — powtorzyt juz
twardziej mister John.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)



Nled i-la, dnia 5 grudnia 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.15 Transmisja nabozeAstwa
z Wilna. Po nabozeristwie okoto godz. 10.00 mu-
zyka religijna 12.03 Poranek symfoniczny ze Lwowa
1330 Muzyka obiadowa 1445 Audycja dla  wsi
1545 ,Marszalek Pi sudski wychowawca polski I mto-
dziezy” — odczyt dla miodziezy ze Lwowa ,16.00
Koncert solistow 17.00 ,Rapsodia Litewska — Mie-
czystawa Kartowicza 17.20 ,Jozef Pitsudski o swoim
zyciu” — fragment z pism Marszalka 18.00 ,0Od
Warszawianki do 1-szej Brygady” — melodie i pie$ni'
bojownikéw wolnosci  19.00 ,W cieniu wielkosci"
rapsod poetycki z wierszy Itlakowiczowny 19.30 Stynni'
wiftuozi VIl audycja 21.15 ,Swiety Mikotaj
w krélestwie eteru” — lekka audycja ze. Lwowa 21.45
»Najpiekniejsze piesni Stanistawa Moniuszki" 111
audycja 22.05 Polskie tarice z przed 50-ciu lat.

Poniedziatek, dnia 6 grudnia 1937 r.

6.15 Audycji poranna 11.15 Audycja dla szkét
1140 ,,0d warsztatu do warsztatu® — w wytworni
1545 ,Z pieSnig po kraju" 16.15 Slaska kapela

ludowa 17.00 ,Roland Eétros — znakomity fizyk” —
odczyt 17.15 Koncert muzyki finskiej 18.10 Piesniarz
murzynski 18.35 Audycja dla wsi 19.00 Audycja zot-
nierska 19.30 ,,Dyskutujmy W poszukiwaniu
autorytetu” 20.00 Muzyka lekka i taneczna 22.00
Arcydzieta muzyki symfonicznej IV audycja.

Wtorek, dnia 7 grudnia 1937 r.

6.15 Audycja poraitna 11.15 Audycja dla szkoét
11.40 ,Rondo™ w koncertach Beethovena 12.03 Au-
dycja potudniowa 1545 ,Zagadki muzyczne”
audycja dla dzieci starszych 16.15 ,Tanczymy przy
dzwigkach mandolin” — orkiestra mandolinistow 17.00
,Przez gorskie pola walk w H szpanii” — odczyt
17.15 Muzyka rozrywkowa w wykonaniu orkiestry
salonowej 18.35 Audycja dla wsi 19.00 ,NieSmier-
telne ksigzki” — wiecz6r V. 19.30 Wieniec piesni
gérniczych 20.00 ,Nokturn” — opera w 1 akcie
Mikotaja tysenki 21.00 Koncert symfoniczny 22.00
Recital fortepianowy Angielki Morales 2230 Or-
kiestra Lajasa Kissa.

Srada, dnia 8 grudnia 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Regionalna transmisja
z Bralina (przez Poznand) 11.00 Lekkie intermezza
i serenady 12.03 Poranek symfoniczny (z Katowic)
1320 Muzyka obiadowa z Wilna 1445 Audycja
dla wsi 1545 ,Dzieci z catej Polski na Swaczynie
u Dorotki" — audycja dla dzieci 16.15 Recital skrzyp-
cowy Jozefa Salacza 17.00 ,Kult Matki Boskiej
u rycerstwa polskiego” — odczyt 17.15 |I. koncert
muzyki religijnej w wyk. Poznansk. Chéru Ka-
tedralnego 17.50 ,,O determiniZmie” — odczyt 18.05
Polska kapcia ludowa Feliksa Dzierzanowskiego 19.00
Rozmowa Sforki z trombonista z Id trsztynskiego
— z udziatem Jaracza 19.15 Wieniec piesni Slgska
Cieszynskiego 20.00 Piosenki Iryczne i komiczne 21.00
Koncert chopinowski 2145 ,Piekno mowy polskiej” —
kwadrans poezji 22.00 Muzyka taneczna.

Czwartek, dnia 9 grudnia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Romantycy — po-
ranek muzyczny dla gimnazjow 11.40 Pieéni fran-
cuskie (ptyty) 12.03 Audycja potudniowa 1545 Roz-
mowa muzyka z miodzieza 16.15 Koncert rozrywkowy
w wykonaniu tria salonowego 17.00 Polska wy-
prawa naukowa do Egiptu 17.15 Recital fortepianowy
Jozefa Turczynskiego 1835 Audycja dla miodziezy
wiejskiej 19.00 ,Na miedzy”, stuchowisko 19.25
Koncert chéru polskiego ze Slgska Opolskiego 20.00
Film i operetka 2145 ,Slask tematem literackim” —
szkic 22.00 Koncert kameralny.

Pigtek, dnia 10 grudnia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkoél
1140 Gra Gaspar Cassado 12.03 Audycja potudniowa

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granicg miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zl 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych sitg wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

1545 ,Nad. albumem -znaczkéw pocztowych!” — au-
dycje dla dzieci 16.15 Walce i, serenady 17.00 ,,Co
z alabastru robig w polskiej chacie” — pogadanka
17.15 Utwory wokalne 18-10 Zespoly- wokalne w

operetkach 1835 Audycja dla wsi 19.00' ,Pie$ni
poddasza" — Kurant staro$wiecki 19.30 Nieznane
iesni 20.00 Koncert symfoniczny z Filharmonii

arszawskiej.

Sobota, dnia 11 grudnia 1937 .

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
1140 Utwory Eryka Coatesa 12.03 Audycja po-
tudniowa 1545 Bas$hn p. tyt. ,Jas i Malgosia”
dla dzieci 16.15 Koncert sol stow (z Katowic)
17.00 Spory literackie w starozytnym Rzymie
odczyt 17.15 Od Aten do Bayeruth (migawki z
dziejow opery) IV audycja 1815 Piosenki w wyk.
Zofia Terné 1835 Audycja dla wsi 19.00 Audycja
dla Polakéw zagranicag 20.00 Koncert rozrywkowy
21.30 ,Dziesie¢ lat beréw i bojek $lgskich Karlika
z Kacyndra” wesota audycja 22.00 Koncert
popularny.
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LICYTACIA

Za dawnych lat, kapelmistrz ,,Rozmaitosci",
Lewandowski, i rezyser baletu, Meunier, styneli
z humoru. Lewandowski opowiadat 'kiedys, ze
specjalnie dla cesarzowej utozyt nowego ma-
zura.

— A czy sie podobal? — pytajg go jedno-
gtosnie.

— Dobrzy jestescie, czy sie podobat? Wyo-
brazcie sebie, ze kiedy go odegratem, cesarz
i cesarzowa bija brawo, bis! Gram drugi raz,
to samo! Gram trzeci raz, cesarz bije brawo, a
cesarzowa biegnie do mnie, tapie smyczek i
catuje. Prawda, Meunier?

Ten odpowiada:

— Ech, c6z tain twdj mazur! Opowiem wam
moje zdarzenie: Tancze biekitnego mazura,
Brzetar'\czy’:em raz, cesarz i cesarzowa brawo,
is! Tancze drugi raz, znowu brawo," bis! Tan-
cze trzeci raz 1 nagle peka mi but. Cesarz,
widzac to, szybko zdejmuje but ze swojej nogi
i rzuca na scene, ja tapie, wktadam i koncze
masura! Prawda, Lewandowski?...

‘ WATPLIWOSCI BRYDZOWE'

Mtode matzenstwo zasiada do brydza. Rozda-
no karty, wszystko zapowiada sie jak najlepiej,
Raptem mezatka, ktéra jednocze$nie jest po-
czatkujgcg brydzystka, odzywa sie:
Pdzwolcie, ze o co$ meza zapytam, ho
zapomniatam. M@dj kochany, jezeli bede miata
pomoc w bez atu, to ile razy mam cie traci¢
nogg pod stotem?

W TRAMWAJU

Do tramwaju wsiada miody cztowiek, ciag-
nac za sobg zwiniety w rure’ kawat linoleum.
Konduktor poufale:

— Panie literat, zabierz pan ten rekopis
na przednig platforme.
SPORTOWCY
— Cuzy ﬂéino wrocitas wczoraj wieczorem
do -domu, Halino? — pyta ojciec.
— Tak, — odparta cerka, mieliém?/ zebranie
»Klubu sportowego 1937 r." i siedzieliSmy jesz-

Cze na werandzie.

— ,Klub sportowy 1937 r."? Nigdy jeszcze
0 nim nie styszalem! — dziwi sie ojciec. Kto
jest cztonkiem tego Klubu?

— Borowski... miody Borowski... wiesz tatu-
siu, Jerzy Borowski.

—< 1 kto jeszcze?

— No... no i ja!

SILtA NAWYKU

Stary lichwiarz budzi si¢ na_odgtos jakichs
szmerow. Zapala $wiatto i widzi ziodzieja. Co-
predzei .chwyta rewolwer i mierzy w ztoczynce.

Ten nie przestraszyt sie, lecz z calg zimna
krwig proponuje:

— Rewolwer? Nie szkodzi. Wart jest naj-
wyzsi czterdziesci ztotych. Daje za niego setke.

— Zrobione — odpowiada lichwiarz, poda-
jac ztodziejowi bron.

tADNA OKOLICA

Maz do zony:
— No, Marysiu! Co ty méwisz o tej okoli-

cy?

— Nie moge formalnie w'ydoby¢ stowa.

— Doskonale! Wobec tego zostaniemy tu
dwa miesigce!
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Polowanie na Stonia w epoce przedhistorycznej!

REDAKCJA 1 ADMINISTRACJA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezamo6w. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowac
IE

~MOJE POWIESCI- — ZNIN

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zlotyd
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milim
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogh
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuki
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezeni 1
miejsca dopcza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najp6zniej 12-cie dni przed datg numeru.

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogloszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omyiki, ktore

obowigzuje Administracje tylko woéwczas, gdy

zasadniczo nie zmieniaja tresci ogtoszenia, nie upowazniajg do zadania zwrotu gotdwki, ani tez me zobowigzuja Administracji do bezptatnego powtérzenia
ogtoszenia. — Uzasadnione reklamacje bedg uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni 8-miu od daty ukazania si¢ ogtoszenia, lub od daty otrzymania
rachunku. Podwyzka cen ogtoszen moze nastapi¢ w kazdym czasie i obowigzywa¢ bedzie réwniez te ogtoszenia, ktére zostaty zamoéwione poprzednio,
a nie byly z goéry zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania calego ogtoszenia, wzgl. jego czeSci bez podania powodéw. Komuni-
katéw bezptatnych nie umieszcza sie. — Znizek nie udziela s. — ROZMIAR STRONY DRUKU; Wysokos¢ 300 mm, szeroko$¢ 212 mm. — Pod-
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym famie. — Strona w:ek$cie ma 3 lamy podwéjne & 68 mm Strona za tekstem ma 6 ftamow & 34 mm.
Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki. — Redaktirod owiedz: Mirania Galinska — Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie
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